






































Slike Iz Razvoja Cerkve V Avstraliji

Dr. Ivan Mikula

“Vremena Avstralcem se jasnijo.. .”

S TRETJIM DESETLETJEM 19. STOLETJA
se poraja v prezirani in nezaZeleni avstralski kolo-
Preko Blue Moun-
tains so se podjetni raziskovalei, med njimi mladi
v Sydneyu rojeni William Charles Wentworth, do-

niji jutranja zarja nove dobe.

tipali v bogate pokrajine; posrecili so se poizkusi
z rejo Zivine in pridobivanjem volne; velikopotez-
na moznost cenenih delovnih mo¢i zbudi pozornost
Nemirne
in druZabne razmere v Angliji silijo

angle§kih finanénikov in veleposetnikov.
gospodai’ske
narod v Siroki svet. PlemenitaSi in bogataSi se se-
lijo v Italijo in Francijo. PrikrajSani in nezaposle-
ni, pa tem bolj podjetni sloji najdejo pot v Ame-
riko, JuZno Afriko, preko Indijskega oceana. Od
1820 do 1850 je dobre 3 milijone AngleZev odri-
nilo od domacih obrezij, nad 222.000 jih je priplu-
konti-

lo na peti, tedaj komaj poznani avstralski

nent.

Mladi Wentworth, ki je celih 8 let Studiral na
univerzi v Cambridgu, budi avstralsko narodno za-
vest. Pozivlje svoje rojake v Angliji,

‘umetnost miru

naj gojijo
in naj se nikar ne zapletajo v voj -
ne”, dokler jih sosedje pus¢ajo na miru. Toda ko
bodo sovrazniki ogrozali britansko deZelo, jo bo hi-
tela branit “Australasia” —
gem koncu sveta.

nova Britanija na dru-

v Wa-
terloo je sledila na evropskem kontinentu in v

Napoleonovi vojni dobi in zlasti miru
Angliji Se ve¢ja gospodarska in druZabna zmeda.
Zaradi industrializacije je prebivalstvo stalno na-
ra§¢alo, pomanjkanje, brezposelnost, uboStvo je
pretilo z revolucijo. Ko sta angle§ki parlament in
vlada v skrbeh iskala pomo¢i, jima je bila Avstra-

lija zopet dobrodosla.

Nespametno dovolj je kolonijalna vlada prvot-
no spodbujala samo premoZno gospodo k zaniman-
ju za Avstralijo. Tisofev nezaposlenih kmetskih in
mestnih delavcev, ki bi si Se mogli placati
voznjo v Avstralijo, tedaj ni nagovarjala. Angleski

sami

tovarnarji in avstralski velefarmarji so se bili nam-
re¢ sporazumeli, da nova kolonija bodi deZela ob-
seznih plantaz za ovéijerejo v posesti bogataSev,
ki naj uporabljajo suZenjske delovne modi kaznjen-
cev in opros$cencev: stari feudalni sistem, Kkruto
preracunan na neclove$§ke razmere na novem Kkon-

tinentu!

Oft/l

Odstavljenemu guvernerju Macquariju je '
1821 Sir Thomas Brisbane. Tedaj Pre~!l,
Istvo drZalo okolice Sydneya v malih naseU
Windsor, Parramatta, Liverpool, Nevvcastle, n

se je

urst. Poljedeljstvo ni zadostovalo za prehran®
treba je bilo vefino ZiveZa uvazZati. Captain ~ *
les Sturt je sicer naSel reki Darling in Murrs/i .
namakata ozemlje, veliko kot Nemdcija in Fr#
ja skupaj, a primanjkovalo je delovnih mo¢i ’
ko je le nekaj podjetnih velefarmarjev gnalo

je ¢rede in suZnje v notranjost deZele. Lecta j
je kolonialna vlada uradno opustila ¢lovekoto*
socialni program Macquarija — naselitev m* *
¢loveka, osvobojenega kaznjenca na lastni

Vso zas§éito in javno pomo¢ so imeli velefar0* g
Liberalne ideje proste konkurence in razpis°v®
javnih del naj odlo¢ajo gospodarski napredek. *
voj kolonije je zelo pospesila ustanovitev “A1B"
lian Agriculture Company” leta 1824, ki si Je"
“obdelovanje in

stavila cilj izboljSanje prost0

zemlje v New South Walesu”.
!

Svobodni priseljenci, zlasti premoZnejsi, s0*,
dobivali ¢imve¢ zemlje in zasuZnjevali ¢imvec ,
viktov. Guverner je posestniku odkazal ka*nje
ki so se smeli gibati le v dolo¢enem ozenilju> *
krat tedensko so se morali javiti pristojnem1l
niku. Pokorséino je vsiljeval korobaé, stan >nsf,
ho je moral, preskrbeti farmar. Novpriseljo™
ki je prevzel 5 konviktov, je dobil od vlad®
akrov zemlje in 5 krav. Za 10 konviktov se r «
sestvo podvojilo. In tako dalje, Se in Se bi _°;
mogla zadovoljevati zemlje laéne nove priseg *
in ustanovljene dezel*« *
ni zmanjkalo konviktov-suZnjev! To suZefl)'
sredi med odsluZevanjem kazni in naseljevanj® ik

farmarje v  novi

dajalo Avstraliji gospodarski zagon v blagos *
poznejSih rodov. Mnogo pragozda je postalo

vitna zemlja, mnogo potov je bilo speljanih' [j
stov palaé, his,

zgrajenih, gospodarskih

postavljenih z Zulji, znojem, solzami, Kkrvjo
njencev-suznjev, ki v preteZzni vedini niso del® j,
kore za zloline, temve¢ za svoje druZabne, 18

ne, verske svetinje!

Zarja svobode in prijatelj kaznjencev-*1F1 j

Mladi avstralski rodoljub in Student PIfl

Angliji Wentworth ni le budil svojih rojflil0
L 1]

daljnem Sydneyu in N.S.W. k narodni zavesi

Misli. -Iniv-



tal jﬁ V Londonu tudi knjigo, v kateri napada ne-
400 stanje v mladi koloniji in terja zakono-
ing skupséino, sestavljeno iz svobodnjakov in
. "bojenih konviktov. Vrnil se je v Sydney z na-
18 M, da osvobojence zdruzi v politi¢no silo. Leta

24 : : SRR W
Ustanovi prvi neodvisni ¢asnik “The Austra-
n"

i1 V njem napada samovlastne vigje sloje in se
" 2a syohodno vlado. Osvobodilno gibanje in boj
"odvisno vlado, za &ast in svobodo osebnosti,
SVobodne volitve, za enakopravnost vseh dria-

\.__

vljanov ima v Wentworthu in njegovem listu svo-
jega prvoboritelja.

Na verskem, moralnem in karvitativnem polju
pa se leta 1820 v Sydneyu pojavi Wentworthov
idejni zaveznik, katoliiki irski duhovnik John Jo-
scph Therry. Da bomo mogli razumeti pozrtvoval-
no delovanje tega “apostola Avstralije”, “Zupnika
N.S.W." in “prijatelja zlo¢incev”, nam je bil po-
treben gornji daljsi zgodovinski izlet. Osvetlil bo
Therry-ja kot prijatelja kaznjencev-suinjev. O
tem moZu pa veé drugié kdaj.

IZ POPOTNE TORBE

Dr. I. Mikula

W }’_TABRAL() Sk M1 JE NEKAJ DROBNIH NO-
1% Zahodne Avstralije.
Vil Miéno prenovljeni Marijini cerkvi v Leeder-
3_ S¢ po novem letu porocila inz. Aleks Do-
. 1z Pulja in Verica Sfiligojeva iz Gorice, Ve-
. Vatba je bila na nevestinem domu, ki je mno-
'_kin:aéim fantom, sedaj po vedini r.noiem, v hva-
dihjilm Spominu iz c¢asov, ko jim je tam gospo-
A 4 skrbna ga. Sfiligojeva. Nevestinemu oéetu
g, Y ki je v marcu postal irtev‘prometne ne-
'.-h'!nj:_ Melbournu, Zelimo skorajénje popolno ok-

;va druzini Jozeta in Stefanije Markic, krepkih
8noy v Perthu, se je dvema bratcema in dve-
-%:g‘i‘eﬂtricu::;a pridruzila Lilijanica, ki vse kratko-

Ivan Pavsi¢, doma iz Senpasa na Krasu, in ze-

NZeling iz Wanneroo sta vsa sreéna ob svoji
“ojenki Linette Anne. '
gy, %Ze Ahadevéi¢ in Zena Julka, ki sta marljivo
b '® prihranke na vrodem severu, sta si kupila
' o o P&I‘thu, kjer se je druzina lepo udomacila

Yorojenki Julki. :
for = Berta Lederer je &la na obisk matere in
¥ o Hkoy v Evropo. Zal pa svoje priletne matere
Iam::e_ni.ii ni smela iti pogledat. Med_bnje‘nu Ullt
W tio vodijo farmo trije sinovi, ki jih je mati

& Vzorno vagojila.

: _"ku Tajnsek in ga. Romana sta se sreéno
Ny 1% Evrope, kjer sta bila od lanskega marca
< sku svojih. Mudila stta se tudi v Slove-
h‘; Najyes pa pri izseljenih starsih na avstrijskem

€,
Zredng iznenadenje je zadelo JoZeta Zigmun-
ta. " Je kot Fofer vajen prevazati paréke, pa ne
i"'.‘ hmajhnih. zena Nada r. Vukovié mu je podari-

T
=1 A Fvanin

la — dvojéke. Pri krstu na belo nedeljo sta do-
bila v osbornski cerkvi pri krstu imeni: Frank
John in Millie Rose. Sedaj njun prijazni dom osre-
¢uje troje otrok in mlada starsa sta po pravici po-
nosna,

V Northamu je po tezki operaciji sreéno okre-
val JoZze Bezgoviek starejsi. Gotovo je k okrevan-
Ju pripomogla strokovnjaska nega héerke Marije,
ki je izvedena bolni¢arka.

Veselo svatbo s poroéno sv. maso sta obhajala
40, aprila Polde Masten in njegova nevesta Adicu
Sontag. Nevesto je izroéil pred oltarjem Poldetu
njen oée Ivan iz Sarajeva. Pogresali so dobre Son-
tagovo mamo Slavko, ki je pa gotovo iz nebes
blagoslavljala sreéni mladi par. Naj bi vsi posne-
mali svetli zgled Sontagovih starsey!

Lep pozdrav vsem tem in drugim.

Iskre

Prosvetljeni um

nad belimi omizji,

kjer tekmuje z rojstvom smrt,
ugodje

v mavricastem neonu

in v zublju neizbeine svece,
ognji, stisani

v izbrusenih kristalih,

v poezijah kamna, barv
in v glinastih bokalih,

— da, celo ta
¢rno-bela harmonija
prstov, bilja, rud in maisli

so svetlobni snopi

nezakopanih talentov,
ki se kreiejo ob setev
Mojstra v Zagonetki.

Pavla Miladinovié
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Bozicevanje

0D POGREBA SO SE VRACALI SKUPNO, ka-
kor so imeli dogovorjeno: Janez, njegova dva to-
varisa in “neznanec”, ki se jim je pa zdaj pred-
stavil:

“Fantje, vi me ne poznate, jaz pa vas prav
dobro, V sluzbi smo vsi pri istem podjetju, le s to
razliko, da sem jaz v pisarni. Moje ime je Joze
Dolnik. Zanimam se vas vse, a v vaso druzbo ne
zahajam, ker sem ze izkusil, da taka druzba ni za-
me. Nekaj c¢asa sem se trudil, da bi fante spravil
na boljso pot, pa je bilo brez uspeha. Noben opo-
min ni pomagal. Potem sem se odtegnil,”

Molcali so in gledali v tla. Vsem je bilo ne-
rodno, celo Dolniku samemu. cutil je, da bo do-
bro udariti na drugacéne strune,

“Kam pa za bozi¢, fantje?”

Mimogrede so se spogledali, rekel ni
ni¢. Pomenilo je toliko kot:

nihce

“Se ne vemo..."”

“Pojdite z mano v Melbourne. Tam se bomo
imeli prav po domace.”

Ko jim je svoj naért nekoliko podrobneje po-
pisal, se je Janez odzval povabilu in obljubil, da
pojde. Tovarisa sta zmigavala z rameni, pozneje
se je pa pokazalo, da ju vabilo ni prav ni¢ mikalo,

*

Nekaj mesecev po tem dogovoru sta bila Joze
in Janez v Melbournu. Za sveti vecer sta bila po-
vabljena v druzino zavednih in vernih Slovencev.
Tako je dobil Janez priliko, da je v tujem svetu
dozivel pravo slovensko boZiéno praznovanje, Visek
je bila seveda polnoénica. Lepe boziéne pesmi, ki
jih ni bil slisal ze par let, so ga globoko ganile.
Ob poslusanju ubranega petja se je zamislil v
skrivnost v jaslicah in na oltarju. [znenaden je
gledal dolgo vrsto ljudi, ki so se pomikali pred ol-
tar za sv. obhajilo. Med njimi so bili tudi vsi iz
druzine, kjer sta bila z Jozetom gosta. Povesil je
glavo, kakor globoko osramocen.. .

Po polnocnici so se vrnili na dom in bozice-
yanje se je nadaljevalo. Ni manjkalo potic in po-
dobnih dobrot. Vsi so bili sreéni in tako veseli, da
je Janezu vstajala od nekod nepovabljena zavist.

Na sveti dan zopet po starih slovenskih obica-
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PREBRODIL JE MLAKUZO
J. T., N.S.W.

(Nadaljevanje)

jih nigo sli nikamor, razen e enkrat v cerke™
Toda éeprav so se izognili vsem hrupnim ml'l?ﬂ"”‘.m'
ki jih Avstralijan ponuja za take praznike, je bl‘
vsem prav prijetno. Pogovor, sale, uganke, Pr?,v
ljice, deklamacije in razne slovenske pesmi 50 I
napravile dan prekratek.

Vse to je tako vplivalo na Janezovo notrd®
jost, da se ni mogel vzdrZati solz. Kot bi kdo
nozem brskal po stari rani, so bile pesmi: ‘f J
¢ez jezero” in “Prav lustno je tam na deiell-'_"
Kolikokrat sta jo pela na Koro&kem s starim ¢
tom! Potem je Joze vzdignil ono, Janezu prav
bro znano:

“En hribéek bom kupil,
bom trte sadil...”

Janeza je prijelo, da se je odtrgal od dru‘ffbej
Sel ven in se razjokal kot otrok. Ko se je vit!
hiso, mu reée Joze: 5

“Janez, zdaj pa ti eno! Pokazi, du znus bit
v nasi druzbi vesel.”

Ni mu bilo treba dolgo ugibati, katero niJ s
poje. Srce mu je narekovalo, katero naj:

“Kje so tiste stezice...?”

Razne novice.

- = - , gl
Ko sta se po praznikih vrnila na delo v 8

sko samoto, je Janez z zanimanjem pu:;lll.‘iﬂ] ﬂﬂ_
vice, ki so jih fantje prinesli iz Sydneya in od '
god, kjer je kdo prezivel boziéne dni. :

O Mirku je bilo povedano, da je v unlﬂbom.r
ci. Zdaj je bilo Janezu jasno, zakaj tako dolg® “,
pisma od njega... Pavlino je zasacila pulicij“'
Je je dobila pri obravnavi dve leti zapora. Na 585
sveti vecer so se pijani fantje stepli in hudo i
nekega Avstralea. Vse je aretirala policija. ¥
fantovska tolpa je morala v policijski zapor sa!
cez noé, da so se streznili. Trije nasi so se % 8]
mobilom v drevo zaleteli: Sofer je mrtey, spre™
valea lezita v bolniel.. . y

Ves prepaden je Janez poslusal, Vsaka ﬂovlc:
ga je globoko zadela, Ob vsaki mu je vstajal i
trdni sklep: Moji koraki se morajo odloéno oP™
na nove pot. Posekal bom gosto grmovje, postr
bom stari kvas...

(Konee sledi.)

0
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AVSTRALSKA VOLNA —glavni vir bogastva

M. Oppelt

VOLI\_:E najveéje bogastvo Avstralije. Tudi ta in-
:';:-:'Ija ‘nal'aﬁi’a iz leta v le‘to‘ \'4 zudnj(fm deset-
lanj .39_ Je povecala za 46% in to pomeni, da smo
I_)l‘ldelat]i 15677 milijonov funtov volne. To je
“_z:“-l tretjina vse volne, ki jo pridela vesoljni
: SiZudl},}'e.c‘az’ic volnena fudustr%jn cuti kf;nlfl.l}'@—
. ntl.’t..l'-'lllh izdelkov, ki skusajo volno izriniti z
o ki ga je vsaj 6,000 let zavzemala kot zelo
i “? Potrosnje blago. Zgodovina pri¢a, da so lju-
© Ze kakih 4,000 let pred Kristusom redili ovee
. Pridobivanje volne. V koliko bodo sintetiéni
) elk_i zamenjali volno, je pa Se precej negotovo.
“un:fl mislijo, da nobena nova iznajdba naravne
ne bo mogla nadomestiti. Ce se pa izkaie,
nenje ne bo drzalo, bo morala Avstralija
i ti's precej manjsimi duhudki‘ od }i\'uju ov-
ierje'- Zaenkrat Se ne l-mi(:f da bi 'm mdusn'!_]u
iénqh na svetu nazadovala in to kljub vsem sin-
free M izdelkom, ki jih nudijo domaci in svetovni
vanfi’ﬂlv v tem zad'n_]em ’desetletJu. {e bilo popra-
om € po avstralski volni v Evropi in na Japon-
Zelo Zivahno,
nekﬂd Olliinl‘e‘nczl avstralski vulni‘pu prihaja se _(Tfl
+ Bilo je brati v dnevnem tisku, da je Rusija
n‘_.e‘ & gﬁjiti posebno pasmo ovac in je sploh svojo
Jerejo silno povecala. S tem bo seveda skusala
Prej zadostiti svojim notranjim potrebam, ko
“l‘g?: to zgodi, bo brez dvoma preostanek volm_f
bilg na svetovne trge bo zelo nizki.cfz‘ni. Tc).%)l
""’“l'li;"m od gospodarskih “l;ri.mlb", ki jih Rusl_]:f
“lis]imm zZa e.konomsko osvojlttt\.r' sveta. La.hko sl
iy kU, da bi taka .I:-omha Rusiji lahko bolje slu-
; o ot atomska. Prisilila bi ostale drzave, da zni-
li, “€No svoji volni — in tu bi bila prav Avstra-
Najhuje prizadeta.
&"ﬂls‘e' torej, konkurenca sinteti¢nih imlulkoy av-
! volneni industriji Se ni nevarna, je pa

k N lkunkurenua morda v bliZnji bodoénosti toli-
olj,

!‘_‘Eunu

SE VEDNO VELJA, DA JE PROIZVODNJA

Orjaski kostrun z avstralskih pasnikov.

Okoli 150 milijonov ovac redi Avstralija v na-
sih dneh. Na vsakega ¢loveka v dezeli, od novoro-
ien¢ka do stoletnega starca, bi priilo po 15 ovac,
ce bi si jih po bratsko razdelili. Pasniki so ogrom-
ni, da jim oko ne pride do konca.

Nekako 150 let je od takrat, ko so se zaredile
v Avstraliji prve veéje ovéje érede. Nekdaj ta de-
zela ovce sploh ni poznala. Zgodovina ve povedati,
da so bile prve ovce na poti v Avstralijo z neko la-
djo leta 1788. Toda te niso bile ustvarjene za tu-
kajinje podnebje. Leta 1805 pa je neki Anglez pri-
‘peljal sem ovee iz ¢rede angleikega kralja Jurija
I11. Kralj je imel v svojih éredah ipansko pasmo z
imenom Merino. Ta vrsta ovac je lepo uspevala v
Avstraliji in se danes izvrstno uspeva. Ker so prve
prisle iz crede angleskega kralja, jim se danes pra-
vijo “kraljeve ovece” — slavne MERINO.
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SLOVENSKE
ZABAVA :
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KARITAS V SOBOTO 30, JULIJA.
OGLAS NA OVITKU.
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“ POD BOZJO
MISLIJO SMO ”

BEZEN POGLED V JOBOVO KNJIGO

JOB, VELIKI TRPIN STAREGA TESTAMEN-
TA, je tako znan, da je prisel ze davno v prego-
vor. Svetopisemska knjiga z naslovom *“JOB” je
vsa posveéena vprasanju, kako je mogoce spraviti
v sklad z bozjo praviénostjo trpljenje nedolinega
¢loveka. Pisatelj te veli¢astne pesnitve razodeva
globokega misleca. Na vse nacine skusa resiti za-
stavljeno vprasanje v dolgem razgovoru med Jo-
bom in njegovimi tremi obiskovalei, toda vsi sku-
paj ne najdejo prave resitve. Ob koncu se morajo
zadovoljiti s pozivom in samih bozjih ust, naj se
uklonijo pred silo boZje modrosti, ki njenega de-
lovanja niti v naravnih receh ne razumejo, kako
bodo razumeli nadnaravne njegove skrivnosti!

Knjiga JOB je znamenita zlasti zato, ker nam
tezko vprasanje nezadolZenega trpljenja predstavi
bolj krepko, kot bi ga mogel kdorkoli drug izra-
ziti. Za pravilen odgovor pa je manjkalo — kot
Je bilo poudarjeno na tem mestu Ze v eni pre-
jénjih Stevilk — dovolj jasnega boZjega razodetja.

*

dfoelesfeiraleslbaleed

Uvodno poglavje JOBA

Poboznemu in bogatemu posestniku Jobu v
dezeli Hus je poslal Bog veliko trpljenje. lzgubil
je vse premozenje, stevilni otroei so mu pomrli
krute smrti, njega samega je oplazila strasna go-
bova bolezen. Toda izkazalo se je, da je bila Jo-
bova poboZnost iskrena: tudi v trpljenju se ni pre-
gresil zoper Boga,

(Gilavni del: resevanje tezkega vprasanja

V silnih telesnih in dusevnih mukah, ki tarejo
Joba, dobi obisk treh dobrih prijateljev. Prigli so,
da bi ga tolazili, pa jim manjka pravih besed.
Zacno razpravljati o smislu trpljenja sploh, zlasti
obdelujejo vprasanje, zakaj mora trpeti Job.

Prijatelji udarjajo na struno, da je trpljenje
kazen za greh. Job naj si izprafa vest, spozna
svojo krivdo, spokori naj se, pa bo spet vse dobro.
Nasprotno pa Job dokazuje, da se ni tako hudo
pregrefil, in njegovo trpljenje nikakor ne more
biti kazen za greh, V tem strasnem trpljenju mora

ane

L X

. re. In beremo:

o estestestastestastesfofeate il F
]
"

i e B

biti skrita neka skrivnost, ki je ni mogoce vidett
%\'liée Boga za prico svoje nedolznosti, pa tudi e
Jasnila zahteva od njega, Prijatelji ga karajo
to drznost,

Tedaj nastopi éetrti obiskovalee, najmlajéi od
vseh, in zatrdi, da trpljenje ni le kazen za 8r€
ampak ga Bog dopuiéa, da ohrani ¢loveka na P&
vi poti, ga obvaruje napuha in podobnih g‘feho."'.
zlasti pa, da éloveka preizkusi v boguvdanosti
potrpezljivosti. Toda tudi éetrti govornik ni J0
mogel zadovoljivo dopovedati, zakaj trpi.

Bog sam odgovarja

Pisatelj Jobove knjige konéno privede na P‘r
zorii¢e Boga samega. Bog se prikaze vy nevihti
stavlija Jobu polno vprasanj, ki se ticejo bozje M
drosti in mogoénosti pri vodstvu sveta jn vsega Y&
solja. Ali more Job vse to razumeti, pojasniti
pa celo z Bogom tekmovati? Job prizna, da ne ™

Tako je Gospod govoril Jobu, potem je v?"i‘h
Se bo li grajalec ie prepiral z Vsemcgoé"i”
Kdor obtozuje Boga, naj odgovori!

Nato je Job Gospodu odvrnil in rekel:

Glej, premajhen sem! Kaj naj ti odvrnem?
Svojo dlan poloZim na svoja usta. Moléim:
Enkrat sem govoril, pa ne bom veé odgn"‘r‘i"".
In dvakrat, pa ne bom nadaljeval.

Zdaj vem, da vse premores,
da ti noben sklep ni neizvedljiv.
Zato preklicujem in se kesam

v prahu in pepelu,
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Tako se Job konéno ukloni bozjemu vodstvu
Ponizne sprejme svoje trpljenje...

Skof Sheen o Jobovi knjigi

Skof Sheen pravi:
elika skrivnost trpljenja ne bo nikoli prigla
Sitve na tem svetu.
Nekos je clovestvo prislo prav blizu do tega,
i:‘ed"bi pojasnilo. To je bilo takrat, ko je Job na-
Ogu cele litanije svojih tegob in boleéin, nato
MU stavil vrsto vpraganj.
Bog se je odzval Jobovim klicem in se prika-
* Toda namesto da bi odgovarjal na vprasanja,

o

ta]

Je zacel sam Joba izprasevati. Bila so sama prak-
ticna vprasanja iz astronomije, botanike, biologije
in zoologije. Job je uvidel, da so bila bozja vpra-
fanja modrejSa nego jih stavijo ljudje. Spoznal je,
da je njegova lastna pamet komaj senca tega, kar
Bog ve, razumeva in spoznava,

S tem dognanjem se je Job zadovoljil in se
vdal, Kako more ¢lovek s svojim omejenmi razu-
mom spoznati tako sirokopotezen naért, kot za
ima Bog z vesoljstvom ¢asnosti in vecénosti?

Zato vprasanje trpljenja na svetu ne more biti
nikoli do konca odgovorjeno v popolno pojasnilo
cloveku. Mogodée bo to Sele v vecnosti.

PISMO O BOZJI PREVIDNOSTI

Dr. Alojzij Odar v Duh. Zivljenju

) _l'lSETE MIl, DA NE MORETE VEROVATI v
ar brevidnost. Kar se o njej govori, se Vam zdi
AR ,_m“ in neutemeljeno. Je le “pobozno goverjen-
i) Svojem zivljenju Se nikoli niste naleteli na
4 10 previdnost. Delati ste morali, ée ste hoteli 7i-
hlk,; olezen ste pretrpeli ali ste pa &li k zdrav-
Do zdravila.
ikoli se ni zgodilo nié¢ izrednega. Véasih ste
molili za kako stvar, a se ne spominjate, da
] am molitev kaj koristila. Pa tudi v zivljenju
iﬁh_m ljudi okrog Vas gre vse po naravnih mo-
! dor je moenejsi, ta zmaga. Bogatemu se
gk . BOdi. Zdrav élovek si more ustvariti znosno
]ih\. Neo, ée je priden.. Bolnik je pa revez: mo-
! MU ne yrne zdravja,
Wety boZjo previdnost se zdi, da ji ni mesta na
1 Ce Bog je, se paé za posamezne ljudi ne
'til'lL Sicer pa, e bi bil Bog, bi ne mogel pripu-
tolike nesrec¢ in trpljenja. Koliko morajo ne-
: huzj:i ljudje trpeti! Trpijo tudi nedolini. Kje je
i 5 Previdnost? Noben élovek ni toliko krut, da
| ,%E?DUStil toliko trpljenja. Pa naj bi ga dobri

Yelik,,

b

i Kako more neskonéno sveti Bog dopustiti, da

: ‘“l;illl Svetu toliko greha? Bozja previdnost, ki bi
| oy,

O%v0 syobodo. Vemo pa, da smo svobodni.
9, kar hoéemo, naj bo Bogu vieé¢ ali ne,

v Stari ugovori in ocitki
0dgovor:
Anizali ste vse ugovore, ki se navajajo proti

“July, 1960.

ii"ljezije na svetu, bi bila v nasprostju s -

boZzji previdnosti. Tako kot Vi, so mislili in pisali
ze mnogi. Agnostiki trdijo, da ne moremo o Bogu
spoznat ni¢esar. Ali je ali ni — ne vemo. Ce pa
o Bogu ni¢ ne vemo, seveda tudi o njegovi previd-
nosti ne.

Deisti, kot na primer Francoza Voltair in
Rousseau in Nemec Kant, so uéili, da se Bog za
ves svet in za ¢loveka na njem ni¢é ne meni. Do-
gajanje na svetu se vrsi mimo Boga. V te malen-
kosti se “veliki mojster” ne vtika, “Cistemu duhu”
ni mar ta svet.

Zbor fatalistov, kamor spadajo stari stoiki,
mohamedanska vera, astrologi, okulisti in spiritisti,
pa je prepri¢an, da ¢loveka vodi neizprosna usoda
'(fatum}, ki ji nihée ne more uiti. Za ljubeco boz-
Jo previdnost ni mesta.

Nekaj takega agnosticizma, deizma in fataliz-
ma je v vsakem éloveku. Skorve na vsakega pride-
Jjo ure, ko se mu tla pod nogami zamajajo. Tem-
ni oblaki zagrnejo sonce, da je tema kot tiste tri
ure, ko je Kristus umiral na krizu. Duse, ki se
boré za kri¢ansko popolnost, napade skoro redno
straina suhota. Bozja blizina se od njih odmakne,
Prepuscene so same sebi, kakor da bi se Bog zan-
je ne zanimal.

Ta obéutek je tezak, veéasih  strasno  tezak.
Najbolj strasnega je dozivel Kristus na krizu. Ne
bi vedeli zanj, da ni zaklical “ob sveti uri” — ob
treh popoldne — z moénim glasom: “Eloi, Eloi,
lama sa-baktani!” Po nase: Moj Bog, moj Bog,
zakaj si me zapustil. (Dalje drugié)
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TONCEK 1Z POTOKA

Povest
Spizal p. Bazilij

“Spet bova dobila Kati na glave,” je Sepnila
Nezika bratcu in jezno pogledala proti cesti. Ton-
¢ek je bil koj pokonci in v ognju.

“Nak, te emerikavdre pa ne maram!”

Po kolovozu se je izza ovinka primajal domaci
voz. Hlapec Martinek je imel vajeti v rokah, ob
njem je sedel Janez, zadaj cela gruca. Namenjeni
so bili na njivo, ki so ji rekli *“Pod trebezem”.
Med delavei je bil tudi Klamoveev Tone, ki je ho-
dil h kmetom na dnino in se je zlasti pri Pintare-
kovih kaj rad mudil. A vedno ti je priviekel s se-
boj svojo Kati, ki je za vsako malenkost bruhnila
v jok in se je ni smel nihée dotakniti. Se macek
ni smel zazehati: dekletee je takoj zajokalo, da ji
je mue pokazal jezik...

“Vidis ga, mozak ze vstaja na vozu,” se je na
tihem jezil Toncek.

Klamovec je res pocasi in zategnjeno povedal
vozniku: “Pacakaj malo, pocakaj! Bom Kati odlo-
Zill?

“Eeeee!...

In dninar Tone je skocil z voza ter postavil
na tla svojo jokavo héerko. Nato jo je peljal cez
mosti¢ na pasnik.

2

“Tako, vidis! Zdaj se bos pa s Tonékom in Ne-
Ziko igrala! Zvecer pa le pridi Z njima domov,” ji
je povedal, kakor je znal le on. Zaradi njegove go-
gorice so se mu vsi smejali, komaj je odprl usta.

Kati je ze spreminjalaa obrazek, kot bi jedla
kizlo repo, kajti Tonéek se ji je za atovim hrbtom
zapadil, da so mu oc¢i stopile iz jamic. Klamoveu
se ni upal reéi, naj vzame Kati rajsi s seboj, Ne-
zika pa je bila tudi tiho kot mié.

Dninar Tone je zlezel na voz, hlapee je pognal
— in trije otroci so ostali sami.

“Kati! Kaj pa c¢e krava zbezlja?” jo je hotel
Toncéek postrasiti in dekletce je bilo z jokom ze
¢isto na koncu. Toda danes je Se nekam vzdrzalo.
A vseeno se je zdelo pastiréku bolje, da pusti za
enkrat Kati pri miru: voz je bil Se preblizu in ake
bi se Ze zdaj zadela dreti, bi bil Klamovee hud.

Nato je nekaj c¢asa dreznjala vanjo Nezika, a je
tudi ona ni mogla premakniti s tira. Kati je stala
na mestu, vrtela med prsti rob predpasnika in gle-
dala v tla. Sele c¢ez dolgo ¢asa je spravila iz sebe:
“Ata so rekli, da se igrajmo!”
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Potem je bilo zopet vse tiho...

Hm! Zdaj se pa igraj s tako c¢merikavo };1.111‘
caro! Saj Se Neza, ki je deklica, ne ve, kaj l“'l
njo. Toncka je prijelo, da bi Kati posadil na L
ko, ki je lezalu v blizini. Potem bi Zival L,,-(a_nil‘f
stegno, da bi vstala... — Pa saj bi gotovo stisall
Katin jok prav do voza, ki se je majal v hrib pre:
ti njivi.

“Ata so rekli, da se igrajmo,” je trmast0 w
ze skoraj v solzah ponovilo dekletee.

Zopet so vsi trije moléali in se je lmmc‘-‘w
njih oglasila Ruda z zateglim: “Muuuuul...”

Konéno se je navihanemu pastirju le [“’5\'?
tlo: “No, pa se dajmo! Pojdimo se pogrebee!”

Nezika je nezaupno pogledala, kaj to pomel
brat pa je Ze iskal tri klinéke. Dal je vsaki ene”
a zadnjega je obdrzal sam.

“Mi smo pogrebei in klinéki mrlicki, Tale krt}:
na bo moj grobek, onale Nezin, tegale pa d"bo
ti, Kati!” In pokazal ji je krtino, kjer sta z Ne
prejsnji teden zakopala nesreénega zajea...

Neza je komaj zadrzevala smeh; kar hitro '!e
pokazala hrbet ter pocenila k svoji krtini. Ko J*
Kati stopila k svoji, se je zaéel Toncek zopeb "
vse grlo dreti:

“Bingale, bongale, v jam’ co zvoni,
itirje ga nesejo, eden pa spi..."
Nezika je potegnila za njim in konéno je ot /
Kauti bojecée odprla usta,
“Bingale, bongale, v jam’co zvoni...” i
“No, klenkanja je dovolj! Zdaj pa mrliﬁko";
skopajmo grobke!” je resno ukazal Toncek.
ie zaéel pocasi kopati v mehko prst in skilit
Kati, ki je gledala Neziko in jo posnemala.

i n#
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lié Da, tudi Kati je kopala grobek svojemu “mr-
E“ku." Toda nenadoma je postalo pod prsti tako
nud'm--- In potem je zasmrdelo, da je takoj pre-
Chala 7 delom. Nesla je roke pod nos, nato pa
r1-“'{!11!;]. v strasanski jok, ki bi Nezinega tistikrat
Aleg prekosil.
“Ata, atal...”

. Ze je tekla z rokami od sebe preko pasnika
"8Vnost na  kolovoz in po njem proti njivi Pod

tr"'hEiem.. )
i T‘Jn(:'ek in Nezika — ta je bila vesela, da se
eding ujela na zajea — sta obsedela v travi in

¢ Smejala, ker sta se tako lepo odkrizala cmeri-
ué:e .li{ati. Vf}z je l?il tudi predale¢, da bi K.atin
veégulum.a.t;tll’ nazaj. IJ.&-. l:nafnv sta se ha‘I;t, kaj |]‘0
U, ' kajti Klamovee je Tonéku ze veckrat navil
Katre pa le ni bilo nikoli ve¢ k njima na paso
e bilo veé vredno kot ne vem kaj!

OB BISTREM POTOKU JE MLIN,
JAZ SEM PA MLINARJEV SIN...

la Drugo Jeto je stiski uéitelj zopet odkimal z
\r?‘ ko je oée pripeljal otroka v solo. Se nié
Nisty potegnila, A da bi take pritlikavee je-
» Le kam pridemo!

‘_'Saj bi ju moral spremljati v Potok, da se

1 zgubila,” se je smejal SomaSter Kovac,

In sta bila zopet za leto dni prosta. Toncku
dullfrzd_elo sicer kar zamalo. — Konéno pa nié ne
*Audi doma je mnogo opravkov.

D_eﬁku se je kaj rad vrtel v delavnici ob hle-
1&1,-3 Jer je _imcl oc¢e struznico in vse mogoce mi-
0 0 orodje. Saj je prav potogki Miha z rajnim

M ves mlin prenovil, tak mojster je hil. Sta-

?éeta oc¢e ga je pa postavil. In kakor pomni

ri"*D_t)Vctluvanju potoski gospodar, so bili Pin-

"‘-&rjiotl kar po vrsti neka.j rodov samostanski so-

hlic_n. Zato ni éudno, da je strugalo veselilo tudi

Pog l:"'- Tonéka. A ko ga je vzel prvié v roke, je

Sal njegovo ostrino prav na deski, iz katere
d Eledale zarjavele glavice zebljev... Nesreéna
dnl,i- V' rokah pa Janezovo strugalo, ki ga je brat

“a lanski godovni dan...
Kako je ostrina pela po Zebljih! Kar jokala
" Otveda je Tonéek ni slisal, tako je bil zavero-

"‘ Svoje delo, Zdramil ga je sele Janezov glas.
z&kﬁ:‘e prisel iz hleva, videl Tonckov ‘zloéin” ter

Sal, kot bi ga kdo struzil po hrbtu.

Smrkavee!”

Ponéok Jje spustil strugalo in se zagnal skozi
Na prosto. Janez pa za njim. To je bil lov

b, July, 1960.

éez drn in strn, ki ga Potok ni videl ravno vsak
dan. Drobni Tonéek in za njim skoraj osemna-
jstletni Janez, ves v ognju zaradi svojega strugala.

Vneti “mizar” je vedel, da bratovim korakom
ne bo dolgo uhajal. Vendar je zaradi svoje okret-
nosti usel celo iz kota med hiso in mlinom. Hotel
se Je refiti v hlev in zapahniti za sabo vrata, do-
kler se bratova jeza ne skadi. A bil je prepozen.
Zato je skoé¢il na levo in se pognal komaj meter
pred Janezom.

“Zdaj zdaj me bo imel..."” je mislil hitreje, ka-
kor je tekel.

Na, ni¢ veé¢ ne more uiti!

Zato je Tonéek — kot kokoska, ki na begu
od onemoglosti sede in zakokodajska — nenadoma

pocenil. Pa ravno pred jezerom gnojnice, ki se je
iztekla iz hleva. Janez se ni mogel veé ustaviti,
ogniti pa tudi ne. Butnil je vanj in se kot klada
zakotalil prek njegovega ukrivljenega hrbta — na-
ravnost v luzo...

Ojej, kako je bilo Tonc¢ku vsec! Zal skoraj
pogledati ni utegnil, kako se poéuti brat, Kkajti
ubral jo je v mlin k ocetu. Tu bo menda varen.

Hlapee Martinek je imel zopet priliko za Sale.
Vendar je bil s kopanjem na vrsti tudi Janez!

*

Toncek tistikrat gotovo ne bi  odnesel brez
bratove povrnitve, da ni sluéajno zvedel za skriv-
nost, kako izginjajo klobase iz dimnika. To pa je
bilo takole:

Decko je veckrat izginil pod streho, kjer je
rad brskal po stari skrinji, ki je skrivala pravi za-
klad. Vse mogoée cerkvene stvari si dobil v njej.
Oce jih je dobil po svojem bratu Antonu, duhov-
niku na Koprséini. Ko je ta za vedno zatisnil oéi,
je bil Miha poleg. Ni dosti zapustil: vse je name-
nil revnim trzaskim sStudentom, kar jim ni ze v
zivljenju sproti razdal. Konja in zapravljencéek ter
skrinjo maénih stvari je pa le dobil potoski gospo-
dar. “Kadar se bo§ vozil, pomni, da sem nestetkrat
sedel na zapravljencku z Gospodom na prsih...
Kar je v skrinji, pa shrani! In kadar bodo zopet
beli menihi v stiSkem samostanu peli psalme, jim
nesi vse skupaj...” je ocetu s postelje pretrgano
povedal brat Anton.

0, to je vedel tudi Tonéek! Saj je mlinar Mi-
ha otrokom veckrat pripovedoval. Zato pa se je
vselej z velikim spodtovanjem blizal skrivnostni
skrinji pod streho. Prvikrat ji je trikeat dvignil po-
krov in ga zopet spustil. Konéno ga je le prislo-
nil na tram ter sedel na rob skrinje. Potem je
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listal po debelih in v trdo usnje vezanih maénih
knjigah ter s sveto poboznostjo bozal lepo zlozene,
z zlatom obsite masne plasée. Mnogokrat si je za-
zelel, da bi postal gospod... Pa kaj, ko ga Se v
osnovno Solo noce sprejeti stiski Somaster! Vedno
mu je premajhen. — Saj je v resnici. Zato pa
vselej, kadar zleze pod streho, pomeri stricev. bi-
ret. Ko mu ne bo veé plesal okrog glave in obtiéal
z robom na njegovem nosku, bo fant menda Ze
dovolj velik.. .

Poseben predal v skrinji je bil skrbno zaklen-
jen. Se ofe ga ni nikoli odprl, kakor je vedel Ton-
c¢ek, Pac¢ pa je zvedavim otrokom nekoé povedal,
da sta v njem dva keliha. Cakata bele menihe, ki
Jih je cesar JozZef pregnal iz Stiéne. Lepo sta za-

vita in wvsak v svoji gkatli: moc¢na kljuéavnica bf*’
ni, da bi ju nepoklicana roka motila pri cakan]¥
Zlata sta in le za sluzbo na oltarju: nihée se ju B¢
sme dotakniti, tudi ofe ne... Cakata bele menibé
Ze dolgih enajst let...

Kdo bi si mislil, da se pod streho Pintarckove
domacije v Potoku skrivajo taki zakladi!

V skrinji so bile tudi knjige, katere je 0""':
veckrat prinesel iz podstrehe ter listal po njih. B‘-‘I_J
slabo je bral preprosti mlinar, vendar so otroci sli-
Sali iz njegovih ust marsikateri nauk Baragov!
“Zlatih jabolk” ali Slomskove knjige “Blaze in N
Zica v nedeljski Soli”, Zlasti mohorjevk je bila ¥
skrinji cela vrsta.

(Se nadaljuje)

—

ZALOSTEN KONEC DVEH “DOMACIH" KENGURUJEY

Bruno De Miller, Corrimal

KENGURUJA NA PRICUJOCI SLIKI sta sta-
ra okoli 10 mesecev. Slika je bila vzeta na vrtu
Drmotove hise v Corrimalu.

Ko sva bila z bratom na lovu blizu kraja Cool-
abah ob queenlandski meji, sva podrla dve razlié-

D10

ni kengurujski samici. Pri obeh sva nasla v \'l'e"’a!’
mladiéa. Ce bi jih ne bila nasla tam, bi jih ne bl
lo mogoée ujeti. Bila sta Ze tako velika, da bi B4
prostem tekla skoraj tako dobro kot odrasli Ke™
guruji. Lahko sta se Ze pasla po travnikih, v 2%
varnosti pa planila nazaj v materino vreco. Sicff
se pa mladi kenguruji vraéajo vanjo tudi sicer n
si privoséijo mleko, dokler jim mati to dovoli. K’
kor hitro dobi samica novega mladi¢éa, ki g8 ¥’
komaj za poldrugo inco, prejsnji ne sme veé
vredo. Zanimivo je, da novorojeni kenguruj, kako”
je drobeen, najde pot v vreéo sam od sebe, né ©
bi mu morala mati pomagati. V vreéi ostane
sesa, dokler ne dobi nekaj dlake, Nato se ob S0P d
nih dneh Ze upa na sonce in lezi ob materi
travi. Ob najmanjSem znamenju, da se bliZza ne"
varnost, pa skoéi kot blisk v materino zavetje:

Ta dva mladi¢a sva torej z bratom lahko e
la. Nalozila sva ju na avto in jima dala dosti sver
ze mlade trave. 7 velikim zadovoljstvom sta J
zrla. Na Drmotovem vrtu smo ju imeli blizu
meseca. Bila sta kar domaca in lahko smo ju b
nili. Tedaj se je nenadoma vreme sprevrglo i.ﬂ
dobili smo mrzel dez. Eden od kengurujev je do
pljuénico in kar hitro poginil. Drugi se je preY
nazrl solate, ki je rasla na vrtu in se mu je %€
priljubila, pa je zbolel in poginil.

Taka je torej zgodovina obeh kengurujevs L
Jih kaze slika.

i
o
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KOTICEK NASIH MALIH

l'rednikova pripomba

ve. K0 je pretekli mesec izostal KOTICEK, se je
u&“ svet izpraseval: Ali sta tudi Slavka in Slavko
l3""3‘1‘3--.? Enako urednik. Pa je pri&lo na dan:
‘_'“Fﬂ omagala, pomota je nastala. Naslov sta na-
Clila; G Paddington St., namesto Gordon St. Po-
' Jima je pismo vrnila in ponovna posilika je
la prepozno.
foki Ceprav sele zdaj beremo o praznovanju velike
L, ni¢ za to, samo da Slavka in Slavko nista —
Magaly, .

Slavica pise

Veliko noé samo lepo praznovali ob lepem vre-
Phnl'l Na veliko soboto smo bili pri  polnoéni.
[, € v zivijenju sem imela priliko videti tako
hu-sne 'ohredc in procesijo s svedami. V srcu sem
ko Uzivala, ¢eprav je bilo vse fe tako Zzalostno,
J& bil Jezus e v svojem grobu. Kar naenkrat
o §ez polnod se je pa masnik preoblekel iz Za-

ey

(?li:'E.en vijolicnega v krasen bel in zlat plasé.
v l'l_a je zmagovito zadonela po vsej cerkvi ob

'm'l zvokih in brnenju streznikovega zvoncka.
sem, da nekaj velikega se je moralo nenado-
l\lja?gomﬁ' In res: Kristus je vstal! Aleluja! Ale-
Vig Nekaj silnega me je preginilo od vrha do tal,
fla sem zmagovitega Zveliéarja nad premaga-

. i M grobom in zdelo se mi je, da tudi jaz kot vsta-
% Njim. Srcko mi je kar hotelo vzkipeti od
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veselja in... kar vriskala bi! Slavko in ata ob moji
strani sta tudi nepremicno strmela v daljavo. Cu-
tila sem, da sta tudi oba ginjena do kosti, Prav
zadovoljna sem bila, da sem prvié v Zivljenju pri-
sostvovala temu velikonoénemu zmagoslavju.

S prav lepimi pozdravi in Se svezimi ¢utili iz
velikono¢ne slavnosti ostajam Vasa

Slavica Filipéié

Slavko pise

Sedaj o velikonoénih praznikih smo se marsi-
Gesa razgovarjali doma in razpravljali o tistih ¢a-
sih, ko je bil Jezus obsojen in biéan, = trnjem kro-
nan in pribit na kriz, ter ko je na velikonoéno
jutro zmagovito vstal iz groba. Ata trdi, da so ga
obgodili, mu¢ili in pribili na kriz taljani. Slaviea
in jaz pa trdiva da so bili Rimljani. Ata pravi,
da taljani ali Rimljani, to je vse eno in isto, Je
te res? Jaz mislim, da ne. Nazadnje pa smo le
bili vsi iste misli in priznali, da so Jezusa krizali
nasi grehi in ¢loveske hudobije; tisti Rimljani tam
so bili samo orodje.

Ata nam je tudi povedal pravljico, kako je
heseda “aleluja” nastala. Pravi, da pred bozjim
grobom so strazili tri vojaki: Romun, Taljan in
Nemee., Ko je Kristus vstal in ga je Romun za-
gledal, je ves prestragen odprl usta in vzkliknil:
“Aaaa!” Taljan pa: “L’ é lu!” (Je on!) Nemec
pa: “Ja-a-a!” In ze se je pokadilo za njihovimi pe-
tami, ko so jo po bliznjicah pobirali ¢ez kalvarsko
goro proti Jeruzalemu.

Tako pravi pravljica, da je nastala beseda
“aleluja”. Kaj pravite, ali je mogoée, da bi bilo
res, p. urednik? Jaz mislim, da to ne drii.

Pozdravlja in zZeli vse najboljSe Vas,

Slavko Filipéie

Pripomba: Ves, Slavko, kar pravljice pravijo,
vse “drzi”, pa samo tako dolgo, dokler ostane v
pravljici. Ce pa vzames ven iz pravijice in zaénes
preizkusati, Ze nié veé ne — drzi! — Ulr.

ZIMA

Prikailjala je starka zima,
naguban, suh ima obraz;
ko z brade l:l}uku;o pokima,
sneg z neba prileti in mraz.
J. Stritar
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1Z SYDNEYA V PERTH —IN NAZAJ

Dr. I. Mikula

“VZEMITE NAJU S SEBOJ na potovanje pre-
ko kontinenta! Rada bi zopet videla Freemantle
in Perth, lepi mesti na zahodu. Prvi¢ sva ju vide-
la ob prihodu v Avstralijo v polnem pomladnem
zelenju in se nama je ta novi svet takej prilju-
hil.”

Tako sta se mi ponujala za sopotnika
neyska mladoporodéenca. Morda sta celo sanjarila,
da jima bom placal potovanje medenih tednov! Da
vse take, ki imajo morda podobne skomine, takoj
ozdravim, naj izdam skrivnost:

Povratni listek za zeleznico Sydney — Perth
drugega razreda vzame tri moje meseéne place —-
41 funtov. “Skominarji” bi morali Zrtvovati kveé-
jemu tri tedenske mezde,. .

syd-

Sydney — Melbourne

Zvecer se odpeljes, v Melbournu si malo pred
poldnem. Dovolj imas casa, da si ogledas mesto,
obi&ces cerkev sv. Franciska, pravi cvetlicni vrt
pred izpostavljenim Najsvetejsim, velicastno ka-
tedralo sy, Patricka in Se kaj. Setas se po botani-
¢nem vrtu, skrbno negovanem. Vidis reko Yarro,
ki se vije okoli vrta, vstavis se pred spomenikomn
padlim junakom, ki se dviga v sinje visine nad
mestnim vrvezem, Morska obala & pristaniséem nas,
sydneyske pomorséake in plavacée, manj privlacuje.
Zato najdemo ¢éasa za obiske pri prijateljih,

Gostoljubno me je sprejel p. Bazilij in mi po-
kazal svojo izvrstno urejeno dusnopastivsko pisar-
no. Varno me je krmaril na obiske k nekaterim,
pa moram njihova imena zamoléati, da ne bo za-
mere pri drogih, ki mi je ¢aza zanje zmanjkalo.
T'okazal mi je tudi hiso, kjer bo odslej Slovenski
dom. c¢as je potekel kot bi mignil. Le drznemu
avtu spretnega dr. Miheléi¢a se imam zahvaliti, da
vzecer brzee proti Adelaidi ni izginil v no¢ — brez
mene.. .

Melbourne — Adelaide

Za sopotnike sem imel vesele dalmatinske fan-
te, ki so popevali svoje turobne morske pesmi in
stregli sebi in nam s sadjem in vinom. V prijaz-
nosti niso nic zaostjali izletniki, ki so se vracali v
Adelaido z obiska v Sydneyu. Niso mogli prehva-
liti Sydneya, ki je po njihovem najlepie avstral-
¢ki mesto in se mislijo kmalu tja preseliti,. Med
nami so bile tudi novodosle Grkinje, ki se pa niso
zmenile za nas druge. Bile so na poti k svojim so-
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rodnikom ali Zeninom v Adelaido, 3

Z jutrom vred smo zdréali med grici, |In|in:ul‘1
in ‘gozdovi v Adelaido. Mesto ima med vsemi av
stralskimi mesti najlepdo dovozno pot. Zdaj je W
pet precej déasa za ogled pravokotno :cg_"l‘:lj""""5:‘1]I
mesta — mesta katedral, cerkva, parkov, drevid H?
evetja, Nikomur pa ne privoséim zimske hurje. _I
je strasnejsa od melbournskega viharja. Mesto ¥
nacrt¥

kakor &ahovska deska vse po strogem

Pridruzujejo se mu Stevilna stara in nova pré®
mestja, raztezajoda se na sever proti gricem "
Jjug proti morju.

V predmestjih Ottaway, Rosewater, Pmmil‘g:
ton in drugih so slovenske naselbine. Pomoél ®
dija Viteza in Toneta Jesenka =e imam znh\-'-'l""‘
da sem mogel v nagliei obiskati tucat l'(lelko\"
Iskrena hvala! Nisem pa mogel obiskati snancé®
Ljubljanéana, ki je porofen z dravsko mojo #80
to, brhko Korodico. Pa drugié, saj bo Adelaide 8
ostala na Sahovski deski,

Kako pa naprej proti zapadu?

V Sydneyu so mi v uradu Interstate Bl'ﬁ'l"imE
Office svetovali, naj Sele v Adelaidi \'pl‘l].r-itlm.s
listek v Perth in nazaj, ¢es da tam dobim V i
skih mesecih ve¢ji popust. Ko sem pa za 1islt“
vprasal, s0o mi rekli: No transaustralian expre”
today! Imel sem obéutek potapljajocega se. Tam

j[l]‘l'i

1960

Kalgoorlie; skupina Slovencev z misijonaf,

Misli, July,




::z;ilgom'lio_—:iu,. na ‘ntn.ku sredi 111‘1.5.6:-1\:&-,‘ .‘-‘Jnvun.vi
L ‘uch({‘lm'z._m cakajo, juz pa v taki zagoti! Cez hip
Je prisla svetla misel: Poskusim po zraku!
Dl‘ompn cesti Nm'!;h Terrace sem hitel med f’.i\"ilhflill‘l
f!lorn s prtljago v obeh rokah do urada. Hitro
m ime] v rokah turistovski listek za Perth. Pla-
::n?e'm blizu toliko kot bi stala 110\'.1';1tnica na ze-
el Dobro, da sem smel racunati z radodarno-
]o_mjﬂkm' v Perthu! Prtljage pa nisem mogel
cn?h vV zrak lU]ik(.), lfot sem je i:f'.ci. Samo pf}]ovi-
Nese] a‘m 4 tit'_u:qo." Na odgovor mse.ml dolgo cakal.
sem kovéek k Mrs. Lorna, ki ima v Perthu
l‘O_dnike, maoje prijatelje. Prav rada je sprejela
Tljage v varstvo, mene je pa prosila, naj vza-
E;’:ls‘scb{)j v Perth svez “Jubilee Cake" za njene
f.nlke. Brez vprasanja sem sprejel dragoceno
ta?ut'mu in jo z najneznejso skrbjo ¢uval na le-
Polet iz Adelaide sem sicer Ze opisal v junij-
MISLIH, o tem “Jubilee Cake-u pa nisem nié
) Med potjo po zraku sem skual uganiti, kak-
I jubilej naj bi obhajali oni prijatelji v Perthu.

kil
Zinj],

Ye d bi pripravil slavnostni govoréek, pa ne mo-
5 » ko ne vem, kako in kaj. Pa kaj me vse to
Ba!

Bots Pecivo bom pustil na letalig¢u, tam naj ga
niki is¢ejo, saj druge naloge nimam.
Toda ko se je zelezni pti¢ spustil na letalisce,

ta, Mrs. Lorna, jima je hila iz Adelaide brzojav-
no sporocila éas mojega prihoda. Moral sem takoj
z njima na dom v Mt. Pleasant, zastonj sem se
branil. Ni mi bilo do tega, da se udelezim kake
slavnostne “party”, pa si nista dala dopovedati.
Toda ni¢ takega me ni ¢akalo pri njima. Gospa mi
je postregla s ¢éajem in prigrizkom. Sedaj je cas,
sem si mislil. Slovesno se dvignem, vzamem zaboj-
cek z “Jubilee Cake-om' pod pazduhi in zaénem:

“Srec¢en sem, da sem nocoj edini vajin slavno-
stni gost, draga srebrna porocenca! V duhu je =z
vama tudi teta Lorna iz Adelaide in v dokaz vama
posilja ta krasni in sladki Jubilee Cake...”

Moral sem prenehati, ker sta me gostitelja
gledala silno iznenadena in z odprtimi usti. Brz
nato sta prasnila oba hkrati v bucen smeh.

“Pa midva sva porocena sele 13 nesreénih let,
ni¢esar drugega ne obhajava, kot vas dobrodosli
povratek v Perth, vsaj na ohisk, Kar se pa tice
Jubilee Cake-a, ga pa vsak dan pecejo po vsej Av-
straliji, nikjer pa tako dobro kot vAdelaidi. Teta
je samo to hotela, da dobiva sveZega, danes pece-
nega, pa se je posluzila vase prijaznosti, ko ve,
kako rada imava to pecivo. In zdaj ga bomo ta-
koj naceli, ker slu¢ajno nimam ni¢ drugega pri-
mernega k éaju.”

Tako se je moj slavnostni govor neslavnostne

m:’ “e zagledal c¢akajoéi me “jubilejni poroéni  ponesrecil...
» ki naj sprejme poslani “Jubilee Cake'. Te- (Se bo nadaljevalo.)
\-__

BRISBANSKO DVOJNO BANDERO

of,:ée ‘k:"asnn umetni:‘iko izdela_rTn. bufulern Mm‘i_iu
.- B4] in blagovestnikov sv. Cirila in Metoda je

uie:i j'tlt‘\'nu vodilo :-%lovence pri procesiji sv. Res-
elesa, Zaradi splognega obéudovanja ban-

Smo bili Slovenci delezni posebne pozornosti.
hl@sl:iist pa se poravnali ‘struﬁkuv % bande‘m v
i g £ 129, Preden se lotimo ponovnega zl_m'an-
rov, probéujemo seznam dosedanjih prispev-

oy o : v B
v"ﬁtav Znesku £ 51. Manjka torej Se precejsnja

nollej so darovali:

8 _23-“-0: nabral med Slovenei v Mt, [sa Tone
Wripy ,

£ 3-0-0: Marija Ceh;
i € 2.0.0: druzina Phut, Frane Mati¢ié, Frane
‘"kn;

£‘1'|2-[I: Anton Pratnemar;

0 £ 1410-0: Janez Mivee, Cooma, Miha Malnar,
n‘_a: dr. 1. Mikula;
h‘l"_ 1:0-0: Anton Konda, Anton Vogrin, Andrej
Anar, Stanko Sivee, Joze Kurinci¢, Joze Tom-

i July. 1960.

si¢, Anton Karlin, Mirko Rakuscek, Sydney, Srec-
ko Tobijas, druzina Brezaviéek, Lojz KoSorok;

£ 0-15-0: Rudolf Stavar;

£ 0-10-0: druzina Fon, Joze KoSorok, Janez
Primozi¢, Joze Maéek, Dookie, druzina Andreis,
Mrs, Nagy, Mirko Zavnik, Dora Vodopivee, Gize-
la Vuga, Hilda Holzedl, Joze Barhis, Ivan Kna-
fele, druz. Ursi¢, JoZze Carman, Janez Kosorok,
Frane Stavar, Tone Purgaj, Frane Blatnik, druz.
Vujica, Sonja Fon, Ida Mizerit, S. Roze, trije ne-
imenovani;

£ 0-6-0: druz. Podobnik; £ 0-5-0: Darinka
Strugar, Anton Krajne, Eliza Vogri¢, Mimi Grilanc,
Francka Dekleva, Jozefa Tomsi¢, Mr. Mrs., Hos,
Pavel Dekleva: £ 0-4-0: druz. Gréman, R. Lanzer,
F. Vodopivec; £ 0-3-0: Ivanka Dekleva, Stane Ko-
rab; £ 0-2-0: Teodor Suléi¢, Ivan Balant, I'ranc
Breskvar, Pavel Dekleva.

Vsem dosedanjim darvovaleem prisréen Bog pla-

¢éaj! Prosimo nadaljnjih velikodusnih prispevkov
esebno nabiraleem ali po posti na naslov: Mrs.

Kristina Plut, 69 Kingsholm St., New Farm, Bris-
bane, Qld,

Cerkveni odbor, Brisbane
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O NARODU * Z ENIM FRAKOM”™

Pavla Miladinovié

GORNJI NASLOV BO RAZUMEL, kdor je ali
bo pazljive prebral knjigo Janeza Arneza pod na-
slovom: Slovenia in European Affairs. [zsla je v
ZDA leta 1958,

Pri¢akovala sem, da je knjiga kot prvi zvezek
zamisljene zbirke “STUDIA SLOVENICA" visoko
znanstveno delo in komaj primerna za popreénega
bralea. Pa ni tako. Knjiga je prijetno poljudno pi-
sana v lahki angledéini. Kdor priliéno obvlada je-
zik, naj jo brez skrbi vzame v roko.

Obsega zgoséeno zgodovino Slovencev od na-
selitve v kraje, kjer Se danes Zzivijo, preko fevda-
lizma, Napoleonove llirije, ustanovitve Jugoslavi-
ie, njenega razpada v drugi svetovni vojni — do
komunistiéne revolucije in ustanovitve nove Jugo-
slavije pod rdeéo zvezdo. Zakljuéno poglavje raz-
pravlja o slovenskih manj§inah v Awstriji in [ta-
liji.

S staliéa geopolitike (zemljepisne lege itd.)
prikazuje Arnez Slovenijo kot ozemlje, ki je iz-
redno vazno izhodisée na Sredozemsko morje, zato
preze nanjo z enakim apetitom Nemei in Italijani.

Ta apetit se je pokazal ze ob ¢asu, ko se je vriilo

pokristjanjenje Slovencev.

’ Vazen — posebno za tujee — je opis ustoli-
¢enja karantanskih vojvod na Gosposvetskem polju
v slovenskem jeziku, ki se je zadnji¢ vrsilo 1.1597.
V tem poglavju bo marsikdo, ki morda slovenske
zgodovine sploh ne pozna, nasel veliko odkritje in
spoznal, da ni res, kar se pogosto slisi: ¢es da Slo-
venei nimamo s voje
“odpadki ob meSanju raznih ras’. Za take nas je
smatral Karl Marx in za njim Se kdo. Seveda ni
samo omenjeno poglavje tisto, kar Marxovo mnen-
je pobija. Vsa knjiga hofe biti moéan dokaz, da
smo Slovenci narod zase, ne samo nekaki Jugo-
sloveni, temve¢ narod s staro kulturo in éastitlji-
vo proglostjo, ne pa neko ljudstvo, ki “drugega ni
znalo kot prodajati miije pasti, sita in reeta.”

Sodim, da se je avtorju dokaz zadovoljivo po-
srecil. Skusal je biti vseskozi objektiven opazova-
lee in se drZati dokumentov. Ker pa, kot sem ze
poudarila, knjiga ni visoko znanstvo, ampak poda-
ja dejstva v poljudnem slogu, mu ni zameriti, ¢e
je tu pa tam vnesel v celotno sliko svoje osebne po-
glede in braleu polozil zakljuéke na dlan.

Ugibam, ¢e je knjiga namenjena tistim “veli-
kim”, ki od ¢asa do éasa prestavljajo mejnike na-
rodom in drZzavam, zlasti “malim”, Ce je, bi deja-
la, da se prerada bavi s podrobnimi majhnimi do-
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zgodovine in smo samo

godki, ki “velikim” ne bodo mar. Toda za nas s
me so prav take podrobnosti privliaéno branje in
zanimive informacije, ki Sirokim plastem naré
niso kaj prida poznane. F

Sem spada opisovanje dogodkov pod neméko '.n_
lagko okupacijo in med komunistiéno revolucijo-
sti, ki smo Ze v zrelih letih preziljali one t€&%
¢ase, si ob tem branju marsikaj poklicemo V 3
min. Mlaji, ki so v komunistiénih Solah net
spoznali tisto dobo (in sploh vso slovensko 20l
vino), lahko razvidijo ob tem branju, kaj je restl®
ca.

Zakljutek: Arnezeva knjiga spada v roke "’:j'
kega bralea, ki mu angles¢ina ni Spanska vas. N
tu poudarim fe to, da nudi mnogo zanimivegd
posebej nasim Primorcem, ker se na dolgo ustavi’®
ob Sloveniji kot “zaledju Trsta’”. Mi sami, pa P‘:ﬂ.
tako nagi neslovenski sosedje, ki jim bomo ™
knjigo, da jo preditajo — wvsem bho knjiga P”k“”_'
la, kje je mesto nadi Sloveniji, kadar tece razP™™
va o uravnavanju ‘“‘evropskih zadev.”

2

IZ MATIENIH KNJIG N.S.W.

Poroke

Iz Newtowna sta prisla pred oltar cerkve o
Patricka v Sydneyu dne 18, junija in se zavesd
k veéni zvestobi Silvan Ivan IFranca iz (;radiﬁ'lfﬂp d
Kopru in Zora Pavlovec iz Hrugice pri Podg"s_du‘.
Sreéni.Zenin je malo pred poroko dospel iz paris®

Annandale je v ondotni cerkvi videl slover
poroko dne 25. junija. Zenin Leopold Mateli¢ 5
doma iz Liveka pri Gorici, nevesta Rozalija 05
nek je pa nekaj dni pred porokd prisla v Avstr
lijo iz Sentvida pri Stiéni.

Obema paroma prisréne destitke!

V Paddingtonu je bil 13. junija kréen P‘:_‘,E:._
Anton, ki sta mu starfa Frane Pockaj in Ma™
r. Kale. '

V Corrimalu so krstili na ime Mihael P
jenéka zakoncev Viktorja Brodnika in Ivette
1'Eglise. A

V Wollongongu, katedrala, so krstili P""'oﬂ:.:
jencéka zakoncev Iranca Stiftarja in Dragic®
Zi¢kar, ki sta se nastanila v Albjon Parku. Fan 3
so dali ime Silvin. .

Iskrene cestitke vsem!

Krsti

rvol'o'l:'
e

Misli, Julv. 1985
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ki) To“'?\SVlLLE, QLD. — V tem lepem kraju, toplem in cvetoéem tudi sredi avstralske zime, Jef\!
Rajin dan 14. junija. Svetega Bazilija sva siizbrala za poroénega patrona. Rojakov nisva vabi-i::

nh‘- lepo prosiva za zamero! Edino ga. Zora Uljanié je bila pricujoca, pa ie ona samo — v duhu!i}
x v"_ rojakinja je slutila, kaj se pripravlja, pa je ze poprej poslala sliko uredniku, on pa nama. Vra-3}
iz " 49 in prilagava pet funtov za objave v MISLIH. Priznati morava, da je gospa najin par od-3
2 n°lndela. Samo malo je manjkalo, da nisva bila tisti dan — taka! Cestitke in darove z veseljem
fimeva, toda samo preko urednistva, Stalnega naslova ée nimava, kupujeva pa prav te dni lnltni%

M — velik grad v visokih oblakih. Ko bo kupéija sklenjena, posljeva naslov v objavo. %
il 'n:drav vsem bralcem MISLI. Ohranite naju v prijaznem spominu do prihodnje poite iz podncb-:‘.
Vifay!

i
KROMPIRJEVEC IN ¢EBULCEK #
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Iz Slovenske

Duhovniske

.i Pisarne

SYDNEY —

ﬁ

LEICHHARDT

Romanje v majniku

RBilo je kar lepo. S tem ni reéeno, da bi ne
moglo biti lepse, Ko je kraj tako prirecen, bi po
pravici pricakovali 3e veéjo udelezbo. Vendar nas
je bilo nad sto — in za Sydney (!) ni ravni sla-
bo. Nam pa¢ gre vsaka re¢ nekam pocasi v izved-
bo, ¢eprav nas je raztresenih po Sydnetu kot listja
in trave.

Nekaj posebnega je bilo na tem romanju, da
nam je med procesijo g. Klakoc¢er vodil molitev in
petje po zvoénikih naravnost od orgelj na koru.
iskrena hvala! Hvala tudi vsem drugim udelezen-
cem in udelezenkam. Upamo, da ste imeli lep du-
hovni uzitek.

Procesija sv. Heinjega Telesa

Vreme ni bilo najboljse, celo precej krepka
prha nas je zalotila pred procesijo in med njo, ven-
dar je bila nasa letosnja udelezba dosti boljsa kots
lani. Avtobus nas je pripeljal 40, nekaj jih je pri-
slo na svojo roko. Ponovno smo videli, kako veli-
¢astna je ta sydneyska manifestacija z vero v sve-
to Resnje Telo. Upajmo, da bo prihodnje leto zo-
pet vecje Stevilo v nasi skupini. Tistim, ki ste se
odzvali vabilu, pa iskrena hvala.

Sluzbe bozje v juliju

Blacktown: prva nedelja, 3. julija ob 11 uri.

Sydney, St. Patrick's: druga nedelja, 10. julija
ob 10:30.

Leichhardt, St. Joseph’s, Roseby St.: tretja ne-
delja 17. julija ob 10:30.

Sydney, St. Patrick’s: cetrta nedelja 24. julija
ob 10.30.

Wollongong: katedrala, peta nedelja 31. julija.
Popoldne ob 5.

Prihodnje romanje
Zdaj je Ze doloceno, kdaj bo in kje. Kar za-
znamujte si na koledarjih:
Y nedeljo 14. avgusta, dan pred praznikom Vne-
bovzetja, in sicer k cerkvi sv. Troj ice v Granville.
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Skoiov Obisk pri Su. Oceti

m let¥

Vedeli smo, da je kmalu po nove ;
e

ljubljanski ikof prevzv. Anton Vovk po 13
tih ikofovanja prvic dobil dovoljenje za ‘P
v Rim.

() svojem obisku pri sv. Ocetu je za v€

Jiko
noé napisal pastirsko pismo svojim yerniko™
ljubljanske ikofije, ki ga tu objavljamo. ;

Gotovo bo zanimalo tudi bralce MISLI ¥
jim bo lahko v duhovno korist, — Ur.

Vsako leto, ko obhajamo velikonoéne ]“‘3"""""
ke, smo katoli§ki kristjani ob wvstalem fg;\.rq:lii':m'“l
veseli in ob njegovi zmagi nad smrtjo in grﬂh"“l
smo polni upanja in krscanske samozavesti. Upr+
viéeno si med seboj izrekamo voscila, da bi Gosp®
dovo vstajenje prineslo tudi nam samim zmago nd
grehom in nad vsemi teZavami zivljenja. Ko V8
letos taka kriéanska voséila iskreno izrekam, dor
volite, da Vam kratko popiSem svoj obisk pri sve*
tem ocetu, ki sem ga dozivel 1. februarja in
katerega sodim, da sem naredil ne samo v sv0J¢
imenu, ampak tudi v imenu vseh, ki ste mi 2%
ceni. 1

Zakonik cerkvenega prava v 340. kanonu Uk*
zuje, da so vsi 8kofje dolini vsako peto leto PO
¢ati papezu po obrazcu, danem od apostolske ®
lice, o stanju skofije, ki jim je izrocéena. }’Odr.o b
no preucujejo seveda ta pismena poroéila Prﬂs' ]
dete kongregacije pri sv. stolici, za najvaznejse #
deve se pa zanima tudi sam sv. oée, katerem!
mora vsak Skof predstaviti in mu izrociti pos¢
poroéilo, ¥

Po zadnji svetovni vojski je bilo s sedezd “ﬁ
e ljubljanske skofije mogode to vaino mil'oél]n
izpolniti Sele letos, ko sem v zgodnjem jutrt
januarja odpotoval v Rim, da sem uradno, P p
spostovanjem in veseljem, poéastil predvsem
bova sv. apostolov Petra in Pavly in da sem
predstavil papezu in mnogim svetim kongreﬁ'ﬂcus
vimske kurije. Vazni, tudi tezavni opravki S0
vrstili. Nekatere je bilo treba se prcuéc\rati- Zf
sem vmes lahko obiskal tudi nekatera zname?™
bozja pota izven Rima, da sem tam priporoéil
gu, Mariji in nadim zavetnikom 8kofijo in seb'l.
Kar utrujen, pa Bogu hvalezen za izvrsena Pﬂm-
na opravila, sem se v jutru 20. februarja Y
srecno domov v potrjeni zavesti, da je po\'ﬂﬂ'd i
po, a najlepse doma.

Zopet in zopet sem v duhu na poluvaﬂj‘{
posebej v veénem rimskem mestu. Tako mo€n!
bili paé vtisi, tako vaino je bilo poslovanje.
mine bi lahko pripovedoval ure in ure, Vem

in

Misli, July, 1960



I:Te'h'ﬁl-‘i. da Vam znamenitosti krajev, posebej tu-
U Rin. . - : 3 Ay
o Rima, lahko slika kdorkoli ali tudi dobra knji-
5::' €no Vam pa iz veénega mesta more predoéiti
: :110 tisti, ki je to sam dozivel, In to eno je: po-
Sehe 1 ¢ { ! i o
: N obisk pri papezu, pri namestniku Kristusa
1 e A : g

Zemlji, pri vrhovnem poglavarju kricanstva.

lakoj po prihodu v Rim sem za obisk pri pa-

bedy vlozil pismeno prijavo in oznaciti sem moral,
il - . 0 i 4 ;
I“ bo ge vy spremstvu. Zveéer 31. januarja sem
oy . . . - =
bil obvestilo, da je obisk doloéen na naslednji
fan, 1

februarja ob 11:45 dopoldae.

g _ﬁ‘ -

Slavnostna papezeva straza je bila razposta-
vljena v zgodovinsko opremljenih sobanah, skozi
katere smo sli Zze nekaj pred napovedanim casom
v predsobo papeZeve zasebne sprejemnice. Tu mi
je vigji prelat na vprasanje ljubeznivo pojasnil,
da je sedanji sv. oce odpravil po ceremonielu pred
pisani trikratni poklek pri prihodu skofa, kar je
posebno vseé tistim, ki ¢utijo Ze kaksne nevieéno-
sti v nogah. Pred menoj je bil v neki

ameriski skof, nato sem pa vstopil paé s custvi,

avdienci

da grem k ocetu.
(Konec

§ 4 -l.
.‘

prih.)

POZDRAVLIAJO NAS

in : . v
¥ molitev se nam priporoéajo letoinji slovenski novomainiki ljubljanske in mariborske skofije.

vy - : e
'Vedeni so bili 29. junija, nove mase bodo vecino ma na nedeljo 3. julija.

.
Sede od leve na desno:

b Rolc Mihael, 56 let, od Sentlenarta v Slov, Go-
tﬂ]’l‘

Grojzdek Alfonz, 27 let, iz Cerkelj ob Krki:

Ky 4r. Janez Orazem, rektor semeniséa, in Anton
' Spiritual;

B B"bnar Janez, 35 let, iz Smlednika za Smarno
Org .
»

8y K“""’""S&al’ Franc, 24 let, iz Sentlenarta v
* Govieah

Mig:
S, July, 1960.

Stoje od leve na desno:

Matjaz Franc, 29 let, iz Reménika, Stajersko;

Arhar Marijan, 30 lel, iz Sentvida nad Ljub-
ljano;

Topolovec Joze, 26 let, iz Zetal pri Rogateu;

Casar Stefan, 31 let, iz Bogojine v Prekmurju:

Mihor Roman, 27 let, iz Trnovega, Ljubljana;

Ham Janez, 26 let, iz Velesovega, Gorenjsko;

Novak Janez, 27 let, iz Sladke gove, Stajersko;

Lamoviek Alojzij, 28 let, iz Sentruperta Do-
lenjsko;

Kraljic Vinko, 26 let, iz Nove Cerkve pri Celju.
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|1Z LOVCEVIH
ZAPISKOYV

Ivan Rudolf

HRCEK LAKOMNIK.

V LENDAVI V PREKMURJU JE UCITELJE-
VAL moj prijatelj Rado. Veckrat me je vabil k sebi
ne poéitnice, Pripovedoval je o bogatih zajéjih lo-
vigéih, o Stevilnih jerebicah in prepelicah, o prele-
tu kljunacev, o fazanih in lisicah. Vse je bilo ta-
ko zapeljivo, da sem se konéno lepega dne le odpra-
vil na pot. Najbolj me je zanimala zivalea, ki je
moj prijatelj sploh ni omenjal in sem jo le sam
poznal iz uénih knjig — hréek! Temu do tedaj se
nisem prisel do Zivega. Ne s pusko, pa¢ pa recimo
s srcem. Prav zato me je gnala radovednost, kak-
gno je zivljenje tega ravzpitega lakomnika.

Rado je bil ves dan zaposlen v Soli. Preskrbel
pa mi je starega lovskega éuvaja in z njim sva pre-
lezla kar veé lovisé. Stari Andraz je bil zgovoren
in ve&é lovski éuvaj, ¢eravno mi je njegova govo-
rica v zadetku povzroéala tezave. Ljubil je divjad
in poznal vse njene navade in tudi razvade. O
hréku mi je povedal marsikaj zanimivega in za-
bavnega. Odkrila sva tudi nekaj hrékovih rovov. Iz
svojega razgibanega lovskega Zivlijenja pa mi je
Andraz o tej pri nas skoro neznani Zivalei pripo-
vedoval tako Zivo, kot da bi bil 2 njo prezivel del
svojega Zivljenja.

Naj vam torej predstavim hrcéka. Spada med
glodalee. Je kakih trideset centimetrov dolg, zgo-
raj rjavorumenkaste barve, spodaj pa ¢rn. Maj-
hna Zivalea, kajne! Zimo prespi in je od vseh zna-
nih zivali pri nas najskrbnejsi gospodar, v resnici
skoraj ze nekak skopuh in lakomnik.

Maréno sonce je kar toplo pritiskalo na pre-
kmurska polja. Globoko pod zeleno pseniéno njivo
je hréek v svojem brlogu zacéutil, da se konéno le
blizajo boljsi ¢asi. Dvakrat ga je sonce ze v feb-
ruarju zbudilo. Tako vztrajno je sijalo na njivo,
da je njegova toplota polagoma vdrla v bivalisde,
kjer je tesno stisnjem lezal godrnjavi prislek, ka-
kor imenujejo v Prekmurju nedomacine. Na tej
njivi je bil hréek res nedomacin. Okrog skrbno
urejenega leziséa so se vrstile bogate zaloge hre-
kove zimske krme. Sonce ga je torej vzdramilo,
zehal je in se godrnjaje praskal povsod, koder so
ga grizle nadleine bolhe. Nato se je pretegnil, se
nerodno vzdignil in pogledal po shrambah, ki so se
v teku zime hudo zmanjsale. Pokusil je nekaj zrn
fizola in psenice, hlastnil po pesi in krompirju.
Vendar brez pravega teka. Zaloge so bile plesni-
ve, zato se je zmrdaval. Konéno se je odpravil

DO

proti izhodu in odprl skrbno zadelana vrata.
Oprezno je pomolil roznatordeéi smréek ¥V jov
ranjo sveZino in dolgo vohal okrog sebe, pl‘ede’] ?e
je odloéil za prvi spomladanski sprehod. Pocas! )
capljal po brazdi, nato se je ustavil in se pDhleP“c!
mastil s soénim pseniénim biljem. Zatem si je P
polnil &e oba obilna Zepa, s katerima ga je oskr .
la mati narava. Odnesel je zeleno krmo domoV: Ji
bi bil preskrbljen za mriave ¢ase muhastih l“"rc
nih dni. Ko je ze deseti tovor 51"3"""'e
spravil pod streho, ni njegova velika vnema 5
prav nié popustila. Sonce pa se je skrilo cez poli®
in potegnila je mrzla sapa. Se preden je 8%
zbezal, se mu je na smréek prilepila debela sneZil”
ka, da se je kar posteno prestrail. Hitro o’
pobral domov, za silo zadelal vhod in ves je:"'en
godrnjal nad slabim vremenom. Nakrmil se je se !
ostanki zimskih zalog in kot pravi sladkosned “:!_-
al fizol, krompir peso in pSenico z obilnimi 871.’
ljaji svezih pieniénih bilk. Nato se je zleknil
trdno zaspal. s
Cez nekaj dni, ali morda tudi tednov, ga
sonce spet spravilo na noge. V temnem zntohe.l
brlogu mu ni bilo veé obstanka. Ko je pﬂ““’,11
smréek skozi izhod in preiskoval, kaksen veter pﬂ‘i'
lja, je ugotovil, da diha suh vetercek. Vsedel se J
na rjavo krtino in si s kratkovidnimi oémi ogle
val bozji svet. 4
Pseniéni posevek se je pomembno pntel‘.’ﬂﬂ A
visino, odkar je bil hréek zadnji¢ na povrsini- i
puh je cvetel, rjavkasto latje preslice se je PO
bavalo v vetru, komaj zaznavno drobno mO
cevetje jetiénika se je krivilo. Vendar vse to hrék
ni zanimalo: vsa ta %ara namreé ni za njeg?,
zobe. Zato pa je z velikim tekom odgriznil ﬂ."k
sopov kurjih érev, ki so tudi Ze evela, Se bolj
1!]5“'

Misli. Julv.




Sta my prijala divji motovilee in slastni regrat.
ha rdeéa detelja mu je la pray tako v slast,
Ot ozkolistna lucerna. Nato si je natrpal obe

Malhi, g, sta mu oblezali na hrbtu, kot dva zajet-

"8 konca salame. Med zobmi pa mu je $e mahljal
P pSeni¢nih bilk. Urno jo je pobral proti svoje-
W rovy, izginil vanj, Ze ez nekaj minut pa je
1 spet zunaj z izpraznjenimi Zepi.

~ Vso zimo je bil hréek med dalj$imi in krajsi-
hu. Prebujenji pravi vegetarijanec, zato ga je se-
a) Preganjal pohlep po mesu. Napotil se je v vi-
0 deteljisde, kjer so se Ze od nekdaj rade mudi-
€ Poljske misi. Vohal je sem in tja. Tedaj pa se je
"enadoma okrenil na stran, od koder je prihajal
®navaden sum. Zagrabil je trdo, pa je takoj raz-
d €eno stresel z glavo in =i brisal smréek ob vlazni
ttelji, Pomotoma je ugriznil v zlatorumenega
T08¢a, ki mu je brizgnil nekaj svojega smrdlji-
eg,? soka naravnost v nos. Hréek je posteno kih-
Ml in i z belimi tackami obrisal nosnici, pri tem
::e hfas.tnn prhal. Slastno je pogoltnil debelo gose-
% ki mu je pregnala hroSéev smrad.

e Ulhstal je pred misjo luknjo. Z vso strastjo

Pricel kopati, da je prst letela na vse strani.
r:;hii pa je zagrabil. Tanko je zacvililo, majhna
‘Matordeca, Se gola in slepa miska mu je obvise-

—

la med zobmi. 8 slastjo jo je pouzil. Se Sestkrat
Jje to ponovil in tako do kraja izpraznil migje gnez-
do. Ni se §e oddahnil od okusnega prigrizka, ko je
ze spet napel uhlje, pazljive prisluhnil, zagrabil,
da je Se enkrat glasno zacvililo. Tokrat je debela
misja mama izginila v nenasitljivi hrékov trebus-
¢ek, ki se je kar vidno napel.
(Konee pride)

Lapuh je cvetel, rjavkasto latje preslice se je

pozibavalo v vetru.. .

%’ i P k Cl ... (sstr. 197)

Ker smo 7e ravno pri tem: Ali spremenite na-
¥ na emigracijskem uradu, ko se selite? Lahko
ki te osebno na urad, ali pa izpolnite formular,
Ba dobite na poitah in tudi v moji pisarni, ter
Yez znamke vrzete v postni nabiralnik. Za za-
Marjanje spremembe naslova ste lahko kaznova-
h!tz denarno globo. Res je v tem avstralska ob-
do novih kaj potrpezljiva in popustljiva, a
Nost je le dolznost. Kolikokrat me klice emi-
Gj:ltl:-‘iki‘urml in povpr.aéuje po naslovih, ke'r niti
1, ki vlagajo proénje in nujno priéakujejo od-
]e‘:’r Urada, ne spremene naslova. Potem se pa
» Ce odgovora ni.

* Za nag prihodnji prosvetni sestanek po masi
t':et.io nedeljo v juliju mi je nas cerkveni sli-
0 restavrater Francé Benko obljubil preda-
'“i:uz O svoji stroki, verjetno s skioptiénimi slika-
o € bo kaj veé ¢asa, bo pa tudi kak film na
Yedu, Vsi vljudno vabljeni!

M
Wi Tniv. 1980

* O svojem prvem obisku tasmanskih Sloven-
cev bom posebej kaj napisal, ¢e bo Se ¢as za to Ste-
vilko. ¢e ne, pa prihodnjié!

* “Cisto ste na nas pozabili. Ze dve leti vas
ni bilo pri nas,” je nedavno potozila Slovenka. Za-
cel sem se izgovarjati, da $e za nujne obiske pri-
manjkuje ¢asa. No, saj je Se kar razumela. Ko so
me pred dvema letoma potrebovali, sem bil res ati-
vikrat zapovrstjo v higi. A bomba zame je bila na
koncu pogovora, ko mi je gospa povedala, da so se
med tem ¢asom Ze trikrat preselili. Zapisal gsem si
novi naslov, v srcu pa sem bil vesel, da sem dve
leti “pozabil” nanje. Stokrat bi jih lahko iskal na
starem naslovu, pa bi jih ve¢ ne nasel. Vsak pos-
kus bi hil samo izguba dragocenega éasa.

2m
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NEW SOUTH WALES

Birchgrove., — “Ne¢ klici vraga!” Neka igra
ima tak naslov, kaksen je pa nauk v igri, jaz ne
vem, sem Ze pozabil, samo naslov mi je Se v spo-
minu. Zdaj pa povem svoj dozivljaj. Ker se na
bozjo pot najbolj prav gre pes, sem se tako odlo-
¢il za romanje v Leichhardt na zadnjo nedeljo ma-
ja. Vse je Slo po sreéi, dokler nisem priSel na me-
jo Leichhardta in nisem mogel najti Catherine ce-
ste. Ne vem, kako sem zaSel, kar izgubil sem se.
Pa ni bilo nobenega ¢loveka nikjer, da bi vprasal.
Zacel sem se jeziti Se posebno, ker ni bilo nobe-
nega pravega napisa za ulice, po katerih sem se
lovil, Potem sem se na glas vprasal: Za vraga ven-
dar, kje pa sem prav za prav? Takoj sem vedel,
da ni lepo, ko na boZji poti kolnem. Saj navadno
recem ‘‘vrabea’ namesto vraga, takrat mi je pa
uslo, tako sem bil hud sam nase. Udaril sem se po
ustih in Sel naprej in iskal napis za ulico. Kar na-
enkrat sem ga nasel in se je bralo: WRAGGE
Street! Kako se to izgovori, vra... pardon: vrahec
ve! Kako sem pa jaz bral, si lahko mislite. Obstal
sem zacuden in sem si rekel: Vidis, vraga si kli-
cal, pa si ga tudi priklical. Prav ¢udno sem se po-
cutil, tako ¢udno, da je vredno to napisati za
MISLI, ¢e bo tudi urednik potrdil. Kdor bi rad
vedel, kje se mi je to zgodilo, naj kar poiite v
Gregory bukvah, kje je ulica WRAGGE. Tja pa ni-
kar ne hodite, se boste zgubili kot sem se jaz. —
Stanko Pivoda.

Burwood.

Vem, da se boste ¢udili, ko se
oglasem v nasem dragem listu, a ne morem druga-
¢e, Sem Sele 4 mesece v tej novi domovini Avstra-
liji. Kdo bi bil pred dvema leti mislil, da bom kdaj
videla ta novi svet? Iz Kriza pri Sezani sva s si-
nom, S¢ ne starim 18 let, svobodno odpotovala
preko morja. Zahvaliti se imava moji héerki, ki na-
ma je vse potrebno oskrbela za potovanje in bi-
vanje v Avstraliji. Po prihodu v Sydney sem se ta-
koj zacdela zanimati za Slovence in poleg drugega
poizvedovala, kje bi se mogla udeleZevati sloven-
cke sluzbe bozje. Ko sma se ustanovili, mi je
héerka takoj naroéila list MISLI in tako sem se o
marsicem poucila. Upam, da ta list ¢éitate po vseh
slovenskih domovih. Naj &e napifem o slovenskem
romanju v Leichhardt na zadnjo nedeljo v maju.
Bilo je zelo lepo, Zacelo =e je s procesijo pod za-

N
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stavo Marije Pomagaj okoli cerkve. Zdelo 5€ w
je, da sem nekje na Krasu, in mislim, da 50
tudi drugi udelezenci v duhu znasgli v svoji lﬂlsml
domovini. Ko je procesija zavila v cerkev, nalll]
nas duhovnik prebral za tisti dan branje iz gmal” ;-
nic, ki so izSle v Argentini nalas¢ za emigrant®
Nato smo peli litanije Matere bozje z pazliéh
odpevi. Konéno je bil blagoslov z Na;wetﬁ}i‘m'-
P. Bernard nam je obljubil novo romanje v ave>
stu v cast Marijinemu Vnezbovzetju. (V ncdeun_
14. avgusta v Granville —ur.) Upajmo, da nas
takrat tudi toliko in Se veé na romanju. ]’okﬂilm

Bogu in Avstraliji, da smo Slovenci tudi v tulit _
verni kristjani. S pozdravom — Ivanka KariZ |
Towradgi, Wollongong. — Resno je Oh;::‘

Irane Zickar starejsi, sploino éislani in zaradi
gega znacaja splosno priljubljeni oée stevilne
zine., Zelimo mu skorajénjega okrevanja in e mn®
o srecénih in zadovoljnih let! — Prijatelj

“POD LIPO*"
V MELBOURNU

Joz Kap -
TISTO PRVO NEDELJO V M[‘H.BOURNIJ.'

sem za slovensko sluzbo bozjo najel taksi in
dal zapeljati — v Richmond. Slaba sre¢a, sem
kel sam sebi, ko sem spoznal, da nisem na pravé®
kraju. Sicer je cerkev v Richmondu vehcﬂﬂt"ﬂ
toda jaz sem bil namenjen med Slovence, Ni

lo druge pomoéi, obrnil sem se kar na ;upmkﬂ‘
vprasal, kje ima sluZbe boZjo p. Razilij. D“hr’
srec¢a, sem si priznal, zZupnik mi je pukmml P"e
do cerkve sv. Ludovika v Burnley. Potem me ’
prav prijazno potrapljal po rami in rekel: “GO
boy!"

Ne vem, ¢ée zasluzim pohvalo, da sem
fant”, ko sem pa naslov cerkve s slovensko 5 ;
bo bozjo pozabil doma. Napotil sem se po oznﬂéen_
poti proti *nagi” cerkvi, ki je baje 10 minut od
liena od Richmonda. Toda nisem &tel minut
zapodil sem se, saj sem bil itak Ze dosti kasé™
Kdo bi se mogel takoj prvi dan znajti v tem pre
tranem Melbournu!

Z nemajhno zamudo sem prigel do cerk"‘c’._'

in se tolazil z mislijo: Bo& pa drugié bolje vede:
s

dric

;(fest 3
Ju
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Da' prisel sem do cerkviee, to se pravi, ¢isto do
Yrat. Noter pa ne, ker je bil polna — polua! —
¥mih Slovencev. Le nekaj zamudnezev je stalo
% vratih, najbri meni podobnih. Prikljudil sem
% Jim in poslusal slovensko petje, ki se je raz-
eg‘f]U iz cerkve. Tako kot nekdaj doma, éeprav
ae iz kupolaste baroéne ali gotske hife bozje. Za-
v';fa ni¢ manj pobozZno in ubrano. Morda 3¢ 2z
tJo mero obéutka, ljubezni in hrepenenja...
up‘-’tﬁ?! Molitev k Bogu, njemu v ¢ast in slavo,
5¢ v zahvalo. Toda tudi “brezdomcem” v ute-
% mir in zadovoljstvo. Vem, da ni lepo med sluzbo
Ny o qbraéati pogled od oltarja, toda kaj hoéem?
% M Bog oprosti. Ko sem ze stal tam zunaj,
' Je pogled &vignil ez ulico, kjer stoje hige, z
Uhnim vrticem od ulice odmaknjene. Tam je
a.\'l'tni ograji slonel moz in prilusskoval petju.
- Mibry bil Slovenee, sicer bi se bil priblizal in
1 ‘fl med nas. Za hip sem pomislil, kakino mis-
I'{nle ima o ljudeh in njihovem petju, ki ga pos-
-._mo' P"epl.'li'an sem, da ne s.iabo._ Vendar l‘.l.‘l..i ni ka-
A i&[ » da bi se zadrzeval pri takih ugibanjih, sku-
" Sem ge zbrati.
Sem pa po masi imel ve¢ ¢asa za svoje oéi.
_ hn:gal‘_ nisem poznal, éeprav sem upal, da me ho
it vn“dl! kak znanec, (.)tln{aknil sem se nekoliko
Khli]:m m o!)uzoval ljudi, ki so prihajali iz cerkve.
. %0 jih je, sem pomislil. Ljudje treh genera-
I sln' vseh treh spolov — sami Slovenci! Obstaja-
‘de]o I se pozdravljali z nasmehom, vprasevali po
% po zdravju, povedali si o skrbeh in omenjali
ée:ll:::.‘ Pm\.r tako, kot nekdaj doma pred farno
i ‘.I_D'- Vsi ti nepoznani obrazi so mi postali zna-
' Mojj bliznji, eno z menoj — rojaki! Slovenci!
b s"°_jih sreih so prinesli na ta nad 10 tisoé¢ milj
,dum:i?ni kontjnentlzaklad, llci ga ime:nujemn s
jpl'in I.na! Ali naj popravim to trditev? Niso
"8l domovine, ostala je daleé tam, prinesli so
_mm:“kﬂi. kar je lepSe kot domovina, nekaj, kar
d‘ha Céne — deprav se lahko proda za Judezev
- " — nauke toplo ljube¢e domovine matere!
NoZica se je polagoma razéla. Ostali so fan-
':iepr? SV0j Popoklan. Rad sem se jim.m‘idruiil!,
'"j& izv Jih 'nls:.fam poznal. Vsi smo ¢éakali p. Bazi-
l""‘m %alfrlstue. Konéno je prisel, oblozen z vsa-
ey, thimi reémi — od pingpong Zogice do mag-
;,“enu‘_-"na. Ves nasmejan nas je pozdravil: Kar z
g, fantje! In Ze se je zacelo sicer skromno,
'?hmerl:;‘.ijetno fantovsko popoldne. Sahisti =o se
4 1 med seboj, ping-pong Zogica je poskako-
“jei’! kU_t _hi hotela ‘{lajati takt “Triglavski korac-
-“ﬂsl’g ki .]t.!. donela iz nmgnetofﬂns‘kcga traku, slo-
L . lmJ:gEc so se zgrnile na mizi in sle iz rok
:’ﬁlete' vonj po kranjskih klobasah se je prav
N 1o gkladal z narodno pesmijo.

)
| Tulee 1000

Pogovor je tekel o ljudski slovenski pesmi.
Nekateri so hoteli vedeti, ée ne bi bilo mogoce od
casa do casa slisati narodno pesem iz radijskih
sprejemnikov. Toda kdo bi nastel vse vrste pogo-
vora? Le to naj redem: Vse se je sukalo v eni
smeri — ziveti z domacéo kulturo in v domadéih
obi¢ajih, kolikor dopuséa zivljenje v tujini. Pater
nam je pripomnil: Kje so slovenska dekleta, da jih
ni med vami, fantje? Povejte jim, da so enako
dobrodosla kot vi. Bi lahko nekoliko zarajali!

Da zakljucim: Ze kaki dve leti nisem videl
toliko Slovencev skupaj na tujih tleh — ljudi, ki
jih je ista usoda pognala iz domovine, Niso za-
pustili domovine iz sovrastva, iz ljubezni so jo
zapustili. Pripravljeni so na zrtve, da ohranijo de-
di&¢ino, ki so jo prinesli s seboj, dedis¢ino slo-
venskih oc¢etov in mater. Ljudje, ki so se danes
zbrali v cerkvi in peli hvalo Gospodu v jeziku, ki
ith je z njim obdaroval, rojak, ki je pokazal ro-
jaku svojo sposobnost ob Sahovnici, poslusalec do-
movinskih pesmi, fant iz slovenskih hribov, ki se
je tako po domace pogovarjal s slovenskim mesca-

nom -— vsak od teh bo tudi znal tujcu pokazati
cbraz nje, ki mu je Domovina: Slovenija onkraj
morja!

Tudi nadi dedje so se tako zbirali v cerkvi
in nato modrovali pod lipo. In prav iz te cerkve
in izpod te lipe je zrasel nas jezik in z njim nasi
narodni obiéaji. Ta dedis¢ina je bila zaupana nam,
¢uvali bomo nad njo, ¢eprav na grudi se malo poz-
nane tujine. S8 to obljubo v sreih smo se razsli
tisto popoldne, ki nam je prehitro minilo. Se se
bomo shajali, S¢ bomo ponavljali s pesnikom:

Bog zivi nam dezelo,

Bog zivi ves slovenski svet!

Brez pokoja

“Tuje, tuje, tuje’,
mi oéitajo

v teéajih duri.

Ples zaves,

grozotni pis

in drsajoé korak,
kricece vrane

na zeleznem krovu
razplamtevajo mi misel,
ki do srzi kljuje.
Satanski krohot
vetrov v rumeni zimi
nad menoj piruje.

Pavla Miladinovié

nan



TREBUSNIK JE AGITIRAL 7ZA "MISLI"

Pige

NAJPREJ NUJNO PROS!M TISTE ROJAKE,
ki so doziveli Trebusnikovo agitiranje, da se ne bi
nihée izdal. In ée bi kdo od njih kaj napisal o tem
za MISLI, rotim urednika, da takoj vrze v kos Pa
zakaj tako?

Zato, ker hoéem napisati tako, da bodo bralei
rekli: Ta se pa zna prav debelo zlagati! 1z skusnje
vem, da ljudje rajsi berejo izmisljene reéi kot res-
niéne. Resniéne reéi so redko Spasne, véasih pa so.
Pa kakor hitro ljudje verjamejo, da je bilo res, se
jim ne zdi ve¢ smesno in — nehajo brati. No,
zdaj veste. Naj le mislijo, da sem se zlagil. Bo pa
repa zato toliko bolj debela...

Imel sem poéitnice — vi druzi seveda pravite:
holidays — pa sem se odloéil, da skodim & svojim
avtom na obisk med rojake — v oddaljeno nasel-
bino. Delgo jih Ze nizem videl, pa mi je bilo dolg-
¢as po njih. S seboj sem vzel prijatelja Trebusni-
ka. Predsodka nisem mogel, ker ni utegnil in tu-
di moj avio je preslab za tri... take!

Sreéno vsa dospela. Zaéela sva kar od kraja in
povsod so naju lepo sprejeli. Povsod je bila takoj
na vrsti pesem: Pijta, jejta, pijta, jejta, pijta, jej-
ta! Saj veste, kako je navada med nasimi ljudmi.

“Jejta” je Se kar slo, “pijta” je pa nevarna
reé. Jaz sem bil za Soferja, Trebusdnik se pa tudi
ni hotel vpijaniti, da ne bi v naslednji hidi zacel
grdo rogoviliti. Ampak — kako se bos branil, ko ti
ljubeznivi rojak sproti naliva v kozarec, ¢e le ne-
koliko tekoc¢ine odsrebas?

Ko sva se nalozila pred hiso drugega rojaka za
tretji obisk, ga je imel Trebusnik ze toliko pod
kapo, da je zapel:

“Jaz sem se pa nekaj zmislil
in naredil bom ta ipas..."

Zbal sem ne zanj, da mi bo Se kaksno sramo-
to napravil. Rekel sem mu:

“Ti, pila pa ne bova vec.”

“Saj prav to sem hotel reéi.”

Odmotal si je roéno torbo in potegnil iz nje
MISLI od junija. Tiste s krvavo rdec¢imi platnica-
mi. Poiskal je neko stran, upognil v dvoje in vtak-
nil v notranji Zep. Potem ni ni¢ veé¢ rekel, Le kaj
je iztuhtal?

Prigla sva v tretjo hiSo in bila spet s hrupnim
veseljem sprejeta. Takoj je bila na mizi steklenica
in kozarci. Trebuinik je pa z roko odmahnil in re-
kel:

224

Vampec,

SO0 A T, ALY

Vsi smo ga debelo pogledali, on se je pa c':l.ll
no modro drzal in kozaree z dlanjo pokrival.

Gospodar mu je skusal dlan odmakniti, p#
pustil. Bolj glasno kot poprej je ponovil:

K OALA!

Ko smo ga & bolj ¢udno gledali, je segel ¥
zep in pokazal junijsko Stevilko MISLI na stré®
185. In smo brali:

Tako sem rekel.”

“Koala — jaz ne pijem!"”
Busknili smo v hrupen smeh.

Ker so vsi poznali Oppeltov ¢lanek o k”’l
smo takoj vedeli, da so naroéeni na MISLI. Tmé
smo se zelo dobro, midva s Trebugnikom sva B
pridno posnemala — koalo.

Potem sva e ves dan hodila od hise do his¢ ™
povsod je Trebusnik ponovil svojo igro. Kjer =
MISLI poznali, so takoj razumeli, in povsod je L
smeha na kose.

Prisla sva pa tudi med take, ki so prebrali
slov v MISLIH, ko jim je Trebugnik pomolil v
pod nos, pa nigo ni¢ razumeli. Tedaj je Trebus™
vedel, da Se nimajo MISLI, pa je briz poagit

dan nabrala pet novih naroénikov. Nabrala, 5%
zapisal, zakaj tudi jaz sem k Trebusnikovi agl i
ciji navadno pristavil svoj piskréek. Trebusn j

bil funto in je bilo konee zapisovanja, nastavil ¥
zarec in rekel:

“Zdaj je pa koala napravil svojo dolznost,
lijte mi pol kozarca..."

Ko sva se tisti veéer vrnila v mesto in s€ ¥
slovila, mi je Trebudnik pomahal Koala! za 18
noé¢, pa ni rekel tako, ampak:

Odgovoril sem mu enako z zamahom roke
odgovoril:
“Koala!"”
et
Tako naju je g. Oppelt naucil za gpremen

M P 5 AL
pozdravljati in — tudi za spremembo — s pamé .
hoditi po svetu!

1a6l

Miali. JInlv



8 Naroc¢nina potekla

Ni vas malo, ki vam naroénina
Potece sredi lera. Takim prihaja ju-
H)ska Stevilka Zze “na upanje”. Lepo
Prosimo, ne ¢akajte na osebne opo-
Mne, da nam prihranite ¢as in nepo-
trebne izdatke, ko je denar tako
frag, Posljite podaljSanje naroénine
“Imprej, najbolje Se ta mesee,

Je pa tudi takih Se precej, ki jim
- & J® naroénina potekla Ze z novim le-
& tom, prejemajo list “na upanje” vse

i '® mesece, pa se Se niso javili z na-

¢ T0Cnino za to leto. Nujno prosimo:
i Las je!

Novi narocéniki

§ . Vsa zaloga MISLI za preteklih
#56st mesecev nam je posla. Toliko
# Dovih se je priglasilo po novem letn.

3 Z veseljem bomo tudi nadalje
& SPrejemali nove naroénike, toda mo-
& 841 jim bomo postre¢i samo s Stevil-

{ kami od julija dalje. VSI DOBRO-
DOSLY!

& . NOVI lahko platajo samo za
& Y05t mesecev (10 Silingov) ali pa do
Stede leta 1961 (en funt.) Da ge laze
| B Zognemo pomotam, skusamo urav-
& Navati tako, da narocnina ftece pre-
- # Jemmikom MISLI od januarja do ja-
& Mavja, ali pa od junija do junija.

 NADALINJI DAROVI ZA SKLAD

 £5.0:0: Krompirje vec in Gebuldek;

~ %£3.0.0: Neimenovan;

£2.0-0: Alojz Shifrer, JoZe Grubisa;

p Eeljg 1-0-0: J, Burudek, Stane Plaznik, Stane Kra-
I_M;“Maka Koéar, Franc Bata, Joze Kapudin, Ivan

N mbaw Taamiil Tawle M. L BN L g L

BRI s P e 00

NAROCNIKI, POZOR!

FHERA IO MO R SR et e

"sa'en's:

DESETI LETNIK 2
Kot bi mignil, bo minilo nasled- #
njih fest mesecev in MISLI bodo (e
Bog da) nastopile svoj DESETT let-
nik. To je Ze nekak majhen JUBI-
LEJ.

Proslavili bi radi ta jubilej ta-
ko, da bi naro¢niki sami kaj napisa-
li o MISLIH. Povejte, kaj so vam
MISLI pomenile vsa ta leta, pa tudi,
v ¢em so pomankljive.

Veliko ja med narocéniki takih,
ki imajo list od vsega zacetka. Take
prosimo, da bi kaj napisali o ustano-
vitvi nasega lista, to se pravi, od
njihovega zacetka. Posebno zanimi-
vo se ho bralo, ¢e bo kdo opisal svoje
sodelovanje pri ustanovitvi MISLI
in sploh, kako je prislo do prve ste-
vilke in prvega letnika. Prosimo!

Sest mesecev imate casa. Ker ve-
mo, da veéina tezko prime za pero,
bomo na to v teku naslednjih Sest
mesecev 8e opozarjali. Zdi se nam, da
ne bomo smeli popolnoma prezreti
dejstva, da bo pred nami ze DESETI
letnik. Kaj se vam zdi?

ST IR M

Money Orders
Ce nam posljete M.O. (to je pri-
porocljivo), prosimo, da daste napi-

sati PADDINGTON, ne — Syvdney!
UREDNISTVO in UPRAVA.

A A A A I I I R Y

AN LI I LI M RIS I ML AN

£0-10-0: Karl Perko, Pavel Cencié, Ferdo God-
ler, Frank Cadez, Frank Frigula, Vlado Racman,
Emil Sfilihoj, Slavko Tomsi¢, Leopeld Vuga, Joze
Zigmund, H. Zupanié, Rudolf Vitez, Miroslav Colja,
Ivan Stanjko, Andrej Pichler, Marjeta Simonka,
Anton Sajn, Stanko Susterfi¢, Anton Kracina, Ne-
imenovana, Romeo Hvalica.

- v
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DR. J. KOCE,

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

|

Se vedno je za vaie drage doma najlepie in najboljie, za vas pa pa najcenejie: poslati domo¥ J
darilni paket. 1
CENIK paketov, ki so carine prosti, kakor tudi paketov s carino, ki pa ni previsoka, bott'"
nasli v oktobrskih MISLIH 1959. Sicer nam pa lahko piiete in vam bomo CENIK takoj palﬁb'l‘
poslali. 3
Yelika novost! Domov lahko poiljete motorna kol esa, mopede in skuterje tako, da ne placate nobe: 4
ne carine niti vi kot narocnik niti obdarovanec, ki mu motorno kolo, moped ali skuter posljete |
Le resni interesenti naj zahtevajo cenik in ga bomo takej poslali.

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS:
1) Ako zZelite pripeljati zarocenko, sorodnika al: ali prijatelja iz kateregakoli kraja sveta v Avltl"';
lijo. Ravno tako, ako se ielite izseliti iz Avstralije, ¥

2) Ako zelite naroliti vozne karte za avijone ali ladje za potovanja po celem svetu.
3) Ako zelite dobiti tocen in pravilen prevod spriceval in vseh dokumentov sploh.

+
4) Ako zelite dobiti nasvet glede vseh vpraianj, ki se tiejo vas in vasih sorodnikoy tukaj ali ¥ §
domovini (polnomocja, testamenti itd.)

5) Ako zelite dobiti odli¢en slovensko-angleiki in angleiko-slovenski slovar (besednjak).

Dr.JJKXOCE, GP.0O. Box670, Perth, W.A, (Tel.: 28-2311) _
Zastopnik za Vic.: Mr. J. Vah, Zastopnik za N.S.W. Mr. R. Olip, 65 Moncur Sts '_'_
2 Kodre St., St. Albans, Vic. Tel. 65-9378 Woollahra, Sydney, N.S.W. Tel.: FB 4806 1
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« SYDNEY! NS.W. SYDNEY! ¥ 1. Kriianka

RS 29 ] ; k

::; : Vodoravno: 1 pive — 4 Astor — 8 imetef

Bt . . it —*

b3 Slovenska Karitas vabi na 2 t‘lb““ "“é"f““‘ 1;0";“ I “gl_k 1ti nl

D4 i —_ mica — rzo — (1} "‘":

: : Kranj — 23 ata — 24 so — 25 &n — 26 #8° i

: D X : 27 peta — 29 ki — 30 Pamela —32 novelist: i

o Tu Z L’ Z b R Navpicno: 1 prerekati — 2 vi — 3 Omo = -4

b go 1MSKO abavo % atol — 5 sen — 6tk — 7 razbojnik — 9 Et0® T

* y # 11 samota — 18 voznik — 15 kita — 17 Brat -"‘_

: v SOBOQTO 30 julija : ca — 20 br — kotel — 24 seme — 27 pav = =

e (ne v soboto 23. julija!) % ali — 30 Po — 31 as. i

* *
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: CERKVENA DVORANA ST. FRANCIS, it 2. Zmeian telegram

:‘:i R RIRNEEON : Draga mati! Zivim dale¢ od Vas, ne mo™3
3 .

Ko 5 g ; 753 \ % osebno vodéiti. Vse dobro za Vai god. Po b

’: PRI Ak - wessa, aakljoiak A0 : posiljam deset funtov. Pozdrav od sina Janeza: .

:E: Dar pri vratih: Moski 10/-,Zenske 5/- :‘:: B Beohika v enith

3: ODLIENA GODBA in POSTREZBA : Razburkano morje

':f ; Bl g ’:f 4. Se ena v verzih

» Naslednja zabava bo objavljena v avgustovi s

.: Stevilki : Danagnji dan



